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C= . 
கடவுள்‌ அணை, 
ட்‌ 
செந்தமிழ்‌, 
மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்‌தினின்று மாதந்தோறும்வெளிவரும்‌ 
ஒரு தமிழ்ப்பதீ,திரிகை, 
“ஏனை த்தானு வலன்‌ கேட்க வனைத்தானு 
மான்ற பெருமை தரும்‌”-—திருவள்ளுவர்‌. 
தொகுதி-௩௪] ஈசுவர ஆவணிமி” [பகுதி-௧௦. 
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உள்ளுறை, 
3 ப்ப ஸ்ரீமத்‌, 7. 8. சாமஸ்வாமிசாஸ்திரியார்‌ 
ட BA, BL. ௩0௭-௩௧௮ 


மங்களவாழ்த்‌ அ: ஸ்ரீமத்‌, சு. ஈல்லசிவன்பிள்ளை. ௩௧௯௬-௩௨௦ 
புல்லையந்தா இ:- ஸ்ரீமத்‌. வித்வான்‌. இராமையங்கார்‌. ௩௨௧-௩௨௨ 
யவனர்வரலாறு: ஸ்ரீமத்‌. த. இராமறாதபிள்ளை 3.ஃ, (1010 ) 


௩௨௩-௩௨௯ 
மதிப்புரை: ௩௩௦ 
ஆங்லெகலாசாலைத்‌ தமிழ்ப்பரீக்ஷைத்தேர்ச்சிக்குறிப்பு- 1-15 
தனித்தமிழ்ப்பரிக்ஷைத்தேர்ச்சிக்குறிப்பு:-- 1.9 

das மத்‌, N. ந, இருஷ்ணஸ்வாமி ஐயங்கார்‌, 
சந்திரகுப்தன்‌: | றீ B.A, By 10-29 


குருகைமான்மியம்‌;:-1. K. இராமா அஜையங்கார்‌. 449—456 
A a விட்டம்‌! பட அக்‌ 
பத்திராசிரியர்‌--திரு. காராயணையங்கார்‌. 
EE CE தப படம்டம்‌ 


= 
வருஷம்‌ ஒன்னுக்கு ந. 4.] [சனிப்பிரதி அணா. 
்‌ வெளிகாடுகளுக்கு ந. 4--6--0. 
1937, 
ய்‌ 
Printed by Srimathu 18, SHANMUGA RAJn3WABA NAGANATHA SUTHUPATHY AVL. and 


Publiched by THRU, NARAYANA IYENGAR at the Tamil Sangam Power Prossy 
No, 54, Now Jil Road, Madura, 


ஒரு வேண்டுகோள்‌. 


மதுசைச்கமிம்ச்சங்கக்‌இினின்று மாதமொருமுறை வெளிவரும்‌ 
இச்செந்தமிழ்ப்பத்திரிகையில்‌ வெளியிடுமாறு ,பொருளுளைகளும்‌, 
மதிப்புரைவேண்டிப்‌ புத்தகம்‌ முதலியனவும்‌ அனுப்புவோர்‌ அவற்றைப்‌ 
பத்திராசிரியர்‌, சேந்தமிழ்‌, மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கம்‌, மதுரை என்று 
விலாசமீட்டும்‌, ்‌ i 


செந்தமிழில்‌ வெளியிடுமாறு அனுப்பும்‌ விளம்பரங்களையும்‌, 
பாண்டியன்புத்தகசாலைக்கு ஈன்கெரடையாக அனுப்பும்‌ புத்தகம்‌ 
முதலியவைகளையும்‌, செந்தமிழ்‌ செந்தமிழ்ப்பிரசுரங்கள்‌ தமிழ்ச்சங்கப்‌ 
பிரசுரங்கள்‌ சங்கக்கலாசாலை சங்கப்பரிகைஷைகள்‌ மு 'தலியவைசம்பந்க 
மாக அனுப்பும்‌ கடிதங்கள்‌ மணியார்டர்கள்‌ மு தலியவற்ைை ய்ய 
இன்னும்‌ இச்சல்கசம்பந்தமாயறியவிரும்பியெழுஅம்‌ பிறவற்றையும்‌ 
மானேஜர்‌, மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கம்‌, மதுரை என்று விலாசமிட்டும்‌ 
அனுப்புமாறு இதன்மூலம கேட்டுக்கொள்ளலாயிற்று, 


லக்ஷமீ நாராயணையர்‌, 
மானேஜர்‌, 


மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்தில்‌ விற்கப்பேறம்‌ புத்தகங்கள்‌, 

1. சங்கப்பிரசுரம்‌. ரூ. ௮. பை. 
ஞானாமிர்‌,த மூலமும்‌ உரையும்‌ os eos 
சைவமஞ்சரி க 
யாப்பணியிலச்கணங்கள்‌ 
வைத்தியசாரசல்‌ இரகம்‌ 
பன்னூற்றிரட்ட ன 
மகாபாரதம்‌ அரும்பதவுரையுடன்‌ Hs 
தசோச்திரத்திரட்‌ . + 
தமிழ்ச்சொல்லகரா தி உயிர்‌ 
கே இரண்டாம்பாகம்‌  , 
ஷை மூன்றாம்பாசம்‌ 
அபிதானரிர்தாமணி கி ளு ப 
சொல்காப்பியம்‌ செய்யுளியல்‌ (சச்‌, உரை முதலிய) ., 
திருவருணைக்சலம்பசம்‌ ஜி 
அமுதாம்பிகைபின்னை தமிழ்‌ 
சலைசைச்சலேடைவெண்பா த்‌ க 
தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகார ஆராய்ச்‌ 
திருவாரூர்‌ சான்மணிமாலை த 
பனனூத்றிரட்டு (செலக்ஷன்‌) ட 
திருவாலவாய்ச்‌ திருநீற்றுப்பதிகம்‌ முதலியன 
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கடவுள்‌ அணை. 


செந்தமிழ்‌, 


னு தன்‌ தன வ a 
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பாஞ்சராத்திரம்‌, 
TT ஆடவும்‌ 
[௨௯௦-ஐம்‌ பக்கத்‌ தோடர்ச்சி.] 

துர்யோதனன்‌:--மாமா ! பலவானான எதிரியுடன்‌. கூடிய 
தாயும்‌ குடியிருக்கமுடியா த தாயுமுள்ள ஏதேனும்‌ ஒருகாட்டைக்‌ 
தாங்கள்‌ ஆலோசித்துத்‌ தெரிவியுங்கள்‌; அங்கே பாண்டவர்கள்‌ 
வசிக்கட்டும்‌. 

சகுனி: ஓ ! கஷ்டம்‌. 

1 ௧3] _ந)9ி.த) ஜியாவட)ாதி ௯3 வாய-ர௨உ, ஓவ_தா?$ | 

ஊஷரெஷஷிஷஹ;௰ஹாக யஅ ராதா யாயிவிற? ॥ 


நீ குறித்தபடி. ஓர்‌ இழிந்தராட்டைப்பற்றி யோசித்துச்‌ 
சொல்வேன்‌; ஆனால்‌ அர்ஜுனனைக்காட்டிலும்‌ எவன்‌ அதிகபல 
முள்ளவன்‌ ? யுதிஷ்டிரன்‌ எந்தத்தேயத்தில்‌ அசசாளுகறானே,; 
அஅ, [ஒன்றும்‌ விளையாத] களர்நிலமாக இருக்குமானாலும்‌, அதில்‌ 
எல்லாப்பயிர்களும்‌ விளைவுக்குவருமே ! 

துர்யோதனன்‌:-- அப்படியானால்‌, இப்போ.௮- 
மாறுக தல8யெ பெொயதாவதி-3 ௧௦ 08 

ஸ்ர ததிஹ கஓவரடெய- ௫ வாண வரயிவரா | 
_ததி௨8௨_நயொவா வ௦௮ நாவா யமாவா 


லவ.து நரவ! ஜல௦.௧௯ ஸ_த)திஜாதி ௯_த-1-(2 ॥ 


* 


௩0௮ செந்தமிழ்‌ 


அவயம்‌ தானஞ்செய்வேனென்று என்னுடைய ஆசார்யரின்‌ 
கைத்தாமசையில்‌, (என்‌ குலப்பெரியோர்கள்‌ செய்தவரற்தவண்ண 
மும்‌ அவர்களால்‌ சொல்லப்பட்டு நான்‌ கேட்டவாறும்‌) புனல்‌ 
வார்த்தவிட்டேன்‌. அவ்விதம்‌ செய்த உறுதியானது நியாயமா 
யில்லாவிட்டாலும்‌, வஞ்சனையாயிருந்காலும்‌, அல்லது அது எவ்‌ 
விதமிருப்பினும்‌, ஓ! அரசரே! அர்தத்தீர்த்தத்தை உண்மை 
யாகச்செய்யவிரும்பு றன்‌; ஒருகாலும்‌ நான்‌ பிறழமாட்டேன்‌. 

சகுனி:--பொய்வார்‌த்தையிலிருந்து உன்னை விடுவிக்கவேண்டு 


மல்லவா ? 

துர்யோதனன்‌:— ஆம்‌. 

சகுனி:-ஆதலால்‌ இங்கேவா. ஆசாரியரின்‌ சமீபம்வந்து] 
ஓ! அசார்யசே! மேன்மைபொருக்திய குருகுலமன்னன்‌ தங்களிடம்‌ 
தெரிலித்துக்கொள்கிறான்‌. 

துரோணர்‌:--குழக்தாய்‌! காந்தார அரசனே ! சொல்வாயாக, 


சகுனி: ஐர்அ தாட்களுக்குள்‌ பாண்டவர்களின்‌ நிலைமையைத்‌ 
தெரிர்துகொள்ளக்கூடுமானால்‌, சாஜ்யத்திற்‌ பாதியை அவன்‌ அவ 
2யம்‌ கொடுப்பான்‌. தாங்கள்‌ தெரிந்தசொல்லுவீர்களாக, 


துரோணர்‌: யெ ௧_க-3ுகா08ஓ ௩௦ லவ ட்‌ 
ஹு௦வ_ தெ ௮-1ரஉஸ.ஷி ௩A ரஷா 
பத உவா ண 8யொவடெநயா 
வா௦ ஹூ -8௦ விபஉாகூ்ரறெொெண 11 


மோசஞ்செய்ய விருப்பங்கொண்டவர்களான உங்களால்‌, 
பன்னிரண்டுவருவகாலமாக எவர்களைக்‌ காணமுடியவில்லையோ, 
அவர்களுடையகிலையமையை, ஐந்‌. நாட்களில்‌ நான்‌ அறிந்து 
சொல்லமுடியுமா? எனக்கு வரம்‌ கொடுக்கப்படவில்லையென்று 
தான்‌ அதத்கு அர்ச்‌ சமாகுமன்றோ? 

பீஷ்மர்‌: -பேசனே ! அர்யோதன ! தர்மமென்பது கபடமற் 


2௮; இவ்விஷயத்தில்‌ காமும்‌ உவப்படைர்தோம்‌, பேரனே 
பார்ப்பாயாக, 


பாஞ்சராத்திரம்‌. ௩0௯ 
வஷெணைவாவஷ-ட த நடெதஷா௦।| 
தவாணவா நா கறு ஹ௦விலாம[ | 
ஆவா வூ-கிஜதா௦ கர வீர ஊதா 
ஹூதா வ.கிஜதா ஹி ஹா க௩ற-இணா( ॥ 
அவர்களுடைய அஜ்ஞாதவாசம்‌ கழிந்தபிறகு, ஒருவருஷம்‌ 
சென்றாவது, அல்லது நூறு ஆண்டுகள்‌ கழித்தாவது, உன்‌ 
னுடைய பிரதிஜ்ஞை (-கடைப்பிடி)யை உண்மையாகச்செய்வா 
யாக; குருகுலத்திற்பிறந்தவர்களின்‌ பிரதிஜ்ஞை எப்பொழுதும்‌ 
பொய்யாகாதன்றோ ? 
துர்யோதனன்‌:-— என அநிச்சயமும்‌ இதுவேதான்‌. 
துரோணர்‌:—(மன அக்குள்‌) 
௪௨)ககொயலொடெ.ந ஹ.ந-88௧௦ மதா ஹஹா । 
ஓவயி தாண-வ௦ யெந நஷா ஹி.தா நிவெகி.கா ॥ 
காரியத்தை நிறைவேற்றவேண்டுமென்ற பரபரப்பால்‌ என்‌ 
னஅுடையவிருப்பமான அ, காணாமற்போன சீதையைக்‌ கடலைக்‌ 
கடந்து, “கண்டேன்‌ நான்‌” என்று சொன்னவனான ஹநுமானுடைய 
வேகத்தை அடைந்திருக்கிறது. 
ஆதலால்‌ எவ்விடமிறார்த பாண்டவர்களின்நிலைமையைத்‌ 
தெரிர்துகொள்வேன்‌ i 
தூதன்‌:-- [புகுத] மகாராஜா வெற்றிபெறுக, 
எல்லோரும்‌:--விசாட அரசர்‌ வர்‌அவிட்டாரா? 
தூதன்‌:--விசனத்தில்‌ மூழ்யிருப்பதால்‌ வரவில்லை. 
எல்லோரும்‌: அவருக்கு விசனம்‌ ஏது? 
தூதன்‌: மகாராஜா ! தயவுசெய்து கேட்கவேண்டும்‌. ஆவ 
ருக்கு நெருங்கின உறவினரான நாறு சேகர்களும்‌, 
ரா்தள ஹஜெ ந கெநாவி ஹாஹாஹா ஹிஹி _த।3। 
உர) சஹி ஸரீராணா8 த, ஐமிதா வய ॥ 
இரவுவேளையில்‌ மறைந்திருந்த ஒருவனால்‌ கைகளாலேயே 
நாசஞ்செய்யப்பட்டார்கள்‌; ஏனெனில்‌, உடல்களில்‌ ஆயுதங்களின்‌ 
கவடு ஓன்றும்‌ தாணப்படவில்லை, 


4 


௨௧௦ செந்தமிழ்‌ 


எல்லாரும்‌:-ஆயுதமின்‌ றி எவ்வாறு நாசஞ்செய்யப்பட்டார்கள்‌? 

பீஷ்மர்‌:--அசோணரிடம்‌ (தனித்து) ஆசார்யசே ! ஜந்துநாள்‌ 
எல்லையை உடன்படுவிர்களாக. 

துரோணர்‌:--(தனிமையில்‌) எதற்காக? 

பீஷ்மர்‌: கைவலிமைபொருர்தியவனான பீமசேனனுடைய 
வலை இது. 
வீ8ஹெ நஹ) ஒ்ஸலெஷொ ஹுவ) ௬௦ வாஹுஸாலி_ந6 ॥ 
யொசஷிழு ஊாதரபுடெக ரொஷஃ ஹ தஹில ஹலி.௧௦ ற9_த॥ 


கைவலிமைபொருக்தியவனான பீமசேன அடைய விளையாட்டு 
இத; உடன்பிறந்தவர்களான (அர்யோதனன்முதலிய) நூற்றுவர்‌ 
பேரிலுமுள்ள கோபத்தைக்‌ சேகர்கள்‌ .நூறுபேர்களிடத்‌ அம்‌ 
செலுத்‌ தனன்போலும்‌. 

தரோணர்‌:-—தாங்கள்‌ எவ்விதம்‌ அறிந்தீர்கள்‌ ? 

பீஷ்மர்‌: 

௯௦ வணி த க லெஷு ஐ௱ஞா நா வாலவாவல | 

நாஜிஜா நஹி வஹா நா௦ ப௦]௦மஹா_நா நி மொவரஷா? ॥ 

பண்டிதரே! நதிக்கரையில்‌ கன்றுகள்‌ செய்யும்‌ சபலத்தை 
யும்‌, கொம்புகளால்‌ கரையைக்‌ குத்தி அழிப்பதையும்‌, பசுக்க 
ரூம்‌ விருஷபங்களும்‌ அறியாவா ? 

துரோணர்‌: [பசுக்களும்‌ காளைகளும்‌ என்ற] காரியம்‌ சித்தி 
யானது; தெரியோதனனைகொக்‌ வெளிப்படையாக) பிள்ளாய்‌! 
அரியோதன ! ஐக்துராள்‌ தவணை இருக்கட்டும்‌. 

துர்யோதனன்‌:- ஆம்‌ ஐர்‌அறாள்‌ தவணையே. 

தரோணர்‌:--ஐ! ஓ! வேள்வியைக்‌ கண்டு களிப்பதாக வர்‌ 
இருக்றெ அரசர்களே! இங்கே மேன்மைதங்யெ குருகுலமன்ன 
அற அர்யோதனன்‌, இல்லை இல்லை இல்லை; மாமனுடன்கூடினவ 
னயிருக்து, பாண்டவர்களின்கலைமையை ஐர்துராளைக்குள்‌ தெரி 
வித்தால்‌ சாஜ்பச்தின்பகுதியை (அவர்களுக்கு) அவசியம்‌ 
கொடுப்பதாகவாக்களித்திருக்கறுனல்லவா? [துரியோதனனை 
சோக்‌] சரிதானா ? பிள்ளாய்‌ | 


தர்யோதனன்‌:-- தம்‌. 


பாஞ்சராத்திரம்‌. கூகக 


துரோணர்‌:-—இதைப்பற்றி யோசித்‌ து இரண்டுமூன்று தடவை 
உறு திசொல்லவேண்டும்‌, 

சகுனி:--ஜந்‌துநாள்‌ தவணை முடிவில்‌ பார்ப்பேன்‌. 

துரோணர்‌:--கங்கையின்புகல்வசே ! அப்படியன்றோ. 

பீஷ்மர்‌:--(தனக்குள்‌) 

சூவாய- யா ஹஷெ- யெெய_8 28) ஹுஇலி_த8। 
ா௦கெ உ௫யெஃாயெ நடி நஷ வ )8ா்‌ந ந வ௦ஜித& || 

தைரியத்தைவிட்டு ஆசாரியர்‌ எப்போது சந்தோஷத்தை 
வெளியிட்டாரோ, அப்பொ மு.அ: வஞ்சிக்கப்படுகிறவனான 
அரியோதனனாலே, அவரே ஏமாற்றப்பட்டார்‌ என்று நான்‌ நினைக்‌ 
கிறேன்‌. [பாண்டவர்கள்‌ இதுவரை விராடககரில்‌ இருக்கிறார்கள்‌ 
என்பது நிச்சயமில்லையாகையால்‌ ஆசாரியசே ஏமார்அவிட்டார்‌ 
போலும்‌. ] 

பேரப்பிள்ளாய்‌! துரியோதன ! விராடனிடம்‌ எனக்கு இரக 
சியமாக விரோதம்‌ உண்டு. மேலும்‌ உனது வேள்வியிற்‌ கலந்து 
கொள்ளவும்‌ அவன்‌ வரவில்லை; ஆதலால்‌ அவனுடைய பசுக்களைப்‌ 
பிடிக்கவேண்டும்‌. 

துரோணர்‌:--(தனிமையில்‌) ஓ! கங்கையின்புதல்வே! 
விராடமஹாராஜன்‌ தங்களுக்குப்‌ பிரியமான மாணவனல்லனோ ? 
அவனுடைய பசுக்களைப்‌ பிடிப்பது எதற்காக? 

பீஷ்மர்‌:--(தனிமையில்‌) நேர்வழியிலேயே புத்தியைச்‌ 
செலுத்துகிற (கபடமற்ற) பிராமணரே ! 

யஷி-$_தா ஈமற வெய ந ரொஷக்ஷெ)ஷி வாணவாஃ। 

சுஹி பெஷாஃ கர-கஜத ததிஷ ௦ மொழ, ஹணெ ஹி. ॥ 

தேரொலி காதில்‌ விழும்போது, பாண்டவர்கள்‌ சினங்கொள்‌ 
வார்கள்‌;(விராடனுடைய)பசுக்கள்‌ பிடிச்சப்படும்போ.து ௮வனிடக்‌ 
தில்‌ தங்களுக்குள்ள ஈன்றியறிதலை வெளிப்படுத்த அவர்களுக்கு 
ஓரு அவகாசமும்‌ ஏற்படும்‌. 

வேலையாள்‌:-—(அரங்கத்திற்‌ புகுத) மகாராஜா வெற்றிபெறுக. 
(யாகம்முடிக்து) ராஜதானியில்‌ பிரவேடிப்பதந்குத்‌ தங்களுடைய 
தேர்கள்‌ ஆயத்தமாயிருக்‌ன்றன. 


௨௧௨ செந்தமிழ்‌ 
துர்யோதனன்‌:-- 

வஊ.விரெவ ஈ௦மெ£ ஸ்ரீவ)௦ கி. 

மா யஜதவமாஷாவ வாந காகஷ்ஷெ)ி॥ 


ய_தா௦ தஹ மொமரஹஃ | 


இந்தத்தேர்களைக்கொண்டே அவனுடைய பசுக்களைப்‌ பிடிப்‌ 
போம்‌; வேள்விக்காக அமைதியுடனிருந்க இந்த என்‌ கதையும்‌ 
மறுபடியும்‌ என்‌ கையில்‌ இருக்கட்டும்‌. 

துரோணர்‌:-*-_கஹாநெ மூ நயனா வாாுஷா 

ஆதலால்‌ வேலையாட்கள்‌ என்‌ தேரைக்‌ கொணமட்டும்‌. 

சகுனி:-%ஹவூ 82 $ீய_தா௦_-என்யானையைக்கொணர்க. 

கர்ணன்‌: &லாராய-ூ௦ ஐரமா8-ஒ)0 த ிஹஹயெெ 
யகொ௱ய௰ய3 ஹா காட போருக்கென்றே இறந்தவையான 
குதிசைகள்பூட்டியதேசொன்னறு இங்கு நிறு த்தப்படட்டும்‌. 

பீஷ்மர்‌:- *வ-லி08-1 ௧௫0 விராட்‌ நமார௦ மஜ ௦ நா 
வ்‌ ர . . 
தய-_தாஉவிராடசகரம்‌ போக எனக்கு அதிக விருப்பமிருக்‌ 
இறது; என்வில்‌ இங்கே விரைவில்‌ கொணரப்படட்டும்‌. 

எல்லோரும்‌:--[பீஷ்மசைகோக9] 

சதா வாஉபெஸெவெ கிஷ தா லவா _நாஜாவியெயாவயடு | 

வில்லை இங்கேயே வைத்துத்‌ தாங்களும்‌ இங்கேயே இருப்பிர்க 
ஊரக: காங்கள்‌ தங்கள்‌ ஆணைப்படிசெய்யச்‌9,த்‌ தமாயிருக்கறோமே. 

துரோணர்‌:-குழக்தாய்‌ ! காந்தாரவரச | பசுக்களைப்பிடிப்பதில்‌ 
உன்‌ தேர்தான்‌ முன்செல்லவேண்டும்‌. 

சகுனி:--சல்லஅ அவ்விதமே செய்வேன்‌. 

[எல்லாரும்‌ செல்லுதல்‌. ] 


மதலங்கம்‌ மற்றிற்று. 


*.தஹாதெ [ரய நயஜ 1 வ௩௱்ுஷா£ ஹி 28 நீய_தா௦ 


லாராய-௦ரம8 ௨) கறிஹஹயெயெய-49 IT ய ய) 
சாடு வாலி தாடெதவிறாட நமா மப நு தய 4_தா௦ 
ததர வாவநிபெஹவை கிஷகு ஊனா காஜாகியெயாவபடி ॥ 


பாஞ்சராத்திரம்‌, ௩௧௩ 
இரண்டாவஅ அங்கம்‌. 


[வயதுமுதிர்க்த இடையன்‌ ஒருவன்‌ அரங்கத்தில்‌ புகுதல்‌,] 

இடைப்பேரியோன்‌:--என்னுடைய பசுக்கள்‌ கன்றுகளுடன்‌ 
கூடினவைகளாக இருக்கட்டும்‌ இடைச்சிகள்‌ சுமங்கிலிகளாக 
வாழ்க; எங்களுடைய அரசரான விராடரும்‌ பூமி முழுவதையும்‌ 
ஆள்பவராக இருப்பாராக; மகாராஜாவின்‌: பிறந்தநாளன்று 
தானஞ்செய்வதற்காகப்‌ பசுக்கள்‌ வீதிகளிற்‌ கொணரப்பட்டிருக்‌ 
இன்றன; இடைச்சிறாரும்‌ சிறுமியரும்‌, அலங்கரித்துக்கொண்டு 
களிப்புடனிருக்கிறார்கள்‌; அவர்களுக்குள்‌ நான்‌ தலைமைவகத்‌ 
அக்‌ காரியங்களை நடத்‌ தேன்‌; இந்தக்‌ காக்கை, பட்டமாத்தில்‌ 
ஏறிக்கொண்டு, காய்ந்த ளெயில்‌ மூக்கைத்‌ தேய்த்துக்கொண்டு 
கதிரோனைப்பார்த்‌ தக்‌ கரைறெதே ! ஈமக்கும்‌ ஈம்முடைய பசுக்க 
ளுக்கும்‌ நலம்‌ ஆகுக. அடே ! கோமித்திர ! விராட மகாராஜாவின்‌ 
பிறந்தநாளன்று தாஈஞ்செய்வதற்காக ராஜவீ திகளில்‌ பசுக்களைக்‌ 
கொணர்ர்திருக்கிறோம்‌; இடைச்சிறுவரும்‌ சிறுமியரும்‌ ஆடை 
யாபரணங்களால்‌ அலங்கரிக்‌ துக்கொண்டு சந்தோஷமடைறோகள்‌; 
அடே! கோமித்திர ! சிறுவர்‌ சிறுமிகளை, இங்கே அழைப்பாயாக, 

கோமித்திரன்‌:--மாமா ! உத்தரவுப்படி, கோசக்ஷணிகே [| 
கிருகபிண்ட! ஸ்வாமிகி! விருஷபதத்த ! மஹிஷதத்த! எல்லோ 
ரும்‌ சீக்கிரம்‌ வாருங்கள்‌; மாமா கட்டளையிடுகிறார்‌. 

[ எல்லோரும்‌ வருதல்‌] 

எல்லோரும்‌:--கும்பிடுகறோம்‌. 

இடைப்பேரியோன்‌:--ஈமக்கும்‌ பசுக்களுக்கும்‌ சிறுவர்‌ மி 
யர்க்கும்‌ ஈன்மையுண்டாகட்டும்‌, விராடமகாராஜாவின்‌ பிறந்த 
நாள்விழாவுக்காகப்‌ பசுக்கள்‌ இங்கே கொண்டுவரப்படும்‌ வேளை 
வரையில்‌ நாம்‌ பாடிக்கொண்டும்‌, ஆடிக்கொண்டும்‌ இருப்போம்‌. 

எல்லோரும்‌:--மாமாவின்‌ உ ச்‌ திரவுப்படி.. 

[ எல்லோரும்‌ ஈர்த்தனஞ்செய்தல்‌ ] 

இடைப்பேரியோன்‌:-—ஆட்டம்‌ ஈன்றாயிருக்கறது. பாட்டும்‌ 

அப்படியே! நானும்‌ ஆடுகிறேன்‌. [ஈர்த்தனம்‌ செய்தல்‌] 


எல்லோரும்‌: அதோ! அங்கே அதிகமான தூசி ளெம்புறெதே! 


௩௧௪ செந்தமிழ்‌ 


இடைப்பேரியோன்‌:-—தூசிமட்டுமன்‌ அ. பல்லியமுழக்கமும்‌ 
கேட்கப்படுறெதே. 

எல்லோரும்‌:—பகல்வேளைச்சர்‌ தரன்போல, வெண்ணிறமான 
தாளியால்‌ மறைபட்டுச்‌ சூரியன்‌ இருந்தும்‌ இல்லாகவன்போலிருக்‌ 
கிறான்‌. 

கோமித்திரன்‌:-மாமா! ஹா! ஹா! யாரோ கள்வர்கள்‌, 
தயிர்க்கட்டிகள்போல்‌ வெண்மைநிதமுள்ள குடைகளுடன்‌, 
குதிரைகள்பூட்டிய வண்டிகளில்‌ ஏறிக்கொண்டு, இடைச்சேரி 
முழுவதையும்‌ தாக்குகிருர்களே ! 

இடைப்பேரியோன்‌:--ஓ ! ஓ! பாணங்களும்‌ விழுன்‌ றனவே. 
துவர்‌ இிறுமியர்காள்‌ ! சக்கரமாக வீடுகளில்‌ நுழைர்‌ அவிடுங்கள்‌. 

எல்லோரும்‌:--மாமா ! உத்‌ திரவுப்படி. 

இடைப்பேரியோன்‌:— நில்‌ அங்கள்‌, நில்லுங்கள்‌; அடியுங்கள்‌, 
அடியுங்கள்‌; பிடியுங்கள்‌ பிடியுங்கள்‌; இற்தச்செய்தியை விராடமகா 
ராஜாவிடம்‌ தெரிவிப்போம்‌. 

[வெளிச்சேறல்‌] 

வேலையாள்‌:-[அசங்கத்திற்‌ புகுத] ஓ! ஒ! திருட்டுத்தனமாய்‌ 3 
மறைந்துகொண்டு சாமர்த்தியத்தைக்‌ காட்டுபவர்களான தஇிருத 
சாஷ்டிரகுமாரர்களால்‌ பசுக்கள்‌ பிடிக்கப்படுகின்றன. மகாராஜா 
விடம்‌ தெரிவிக்கவேண்டும்‌. 

2 கம வடெதவ)-யிQெதம மொம்wணெ 

இிறீக்ண அஹ வெ மாவ: 
க7.தா_த- _நாஜாகுலி த ஹ8ீடெதா 
மவா௦ ௧௩௫௦ ஙஸொஜ)திஹாகஃலூக௦ ॥ உதி 

அங்குமிங்கும்‌ ஓடுகறவையான கன்றுகளுடனும்‌, வருத்த 
மடைகிறவைகளான பசுக்கூட்டங்களுடனும்‌, பார்த்‌ அப்‌ பார்த்துப்‌ 
பயம்‌ அடைர்தவையான எழுதகளுடனும்‌, கதறிக்கொண்டிருக்‌ 
இறதான பசுமந்தையானது, மிக்க துன்பத்தை அடைஇறது. 

(திரைக்குள்‌) திருதராஷ்டிரகுமாரர்களாலா ? 

வேலையாள்‌:--ஐயா ! ம்‌. 


பாஞ்சராத்திரம்‌. ௩௧௫ 


கஞ்சுகி:-—[அரங்கத்திற்‌ புகுத] தாயத்தாரிடமும்‌ துசோகம்‌ 
செய்றெவர்களான அவர்களுக்கு இது தகுர்ததுதான்‌, அவர்‌ 
களோவெனில்‌, 
ஹடெஜெராஸெஸ-ஜமொயா௦மாலி தா 
வ8-4வ ஞா? குலி_தஹ)_ந_நஹா? | 
வீயெஃாதிகாயஜஹஜா$ கர. காஜா 
ராஜெதா பெ மொஷ- மிய4ா தய தி ॥ 


விற்களில்‌ நாணேற்றியும்‌, கைகளிலும்‌ கைவிரல்களிலும்‌ 
உறையேறிட்டுக்கொண்டும்‌, சவசமணிக்து தேர்களில்‌ ஏறிக்கொண் 
டும்‌, ஆயுதங்களைக்‌ கைகளில்‌ எடுத்‌ அக்கொண்டும்‌, மிகவும்‌ தைர்‌ 
யத்‌ துடன்‌ போர்புரிய ஆயத்தமாயிருக்றொர்கள்‌; அ௱சரிடம்‌ இருக்‌ 
இற பகைமையைப்‌ பசுக்களிடம்‌ காட்டுகிறார்கள்‌. 

ஜயஸே! பிறந்தநாட்கொண்டாட்டமுய நசியிலிடுபட்டிருக்‌ 
கிற மஹாராஜரிடத்தில்‌ அகாலத்தில்‌ தெரிவித்தல்‌ அவருடைய 
கோபத்‌ அக்குக்‌ காரணமாகும்‌. ஆதலால்‌ மங்களகாரியம்‌ முடிந்த 
பிறகு அறிவிப்பேன்‌. 

வேலையாள்‌:--இர்தக்‌ காரியம்‌ தாமதித்துச்‌ செய்யக்கூடிய 
தன்று; விரைவில்‌ தெரிவிப்பீ.ராக. 


கஞ்சுகி:--இப்பொழுதே அறிவிக்கிறேன்‌, (செல்லுதல்‌) 


[அரசன்‌ (விராடன்‌) அரங்கமேடை ஏறுதல்‌ ] 


அரசன்‌:-8£_ தாவ வ)மி_கவிகீண[ஸோலவதா 
மாவொெ ஈமாவமா௦கயா ஹிரயஜெ | 


வீ நாஹஸமஓவலய ஹ வந. நாஜெஃ 
நிலஃஜொ 88 வ கன காணி ௮2௦௯௧. 


சிதறி ஓடுகிற இளங்கன்றுகளுடன்‌ பசுக்கள்‌ பிடிக்கப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கும்பொழுதிலும்‌, பருத்த தோளுடனும்‌ குலுங்குகற 
வளையல்களுடனும்‌, சர்தனப்பூச்சுடனும்‌ வெட்கமின்றி என்னு 
டைய கையானது கப்பங்களை வாங்‌கக்கொண்டிருக்றெதே! ஜய 
சேர! ஐயசேக! 


2 


௩௧௬ . செந்தமிழ்‌ 
வேலையாள்‌:-—[அரம்கம்‌ புக்கு] மகாராஜா! ' வெற்றிபெறுக ! 
வெற்றிபெறுக ! 1 


அரசன்‌.-- என்னை மகாராஜா என்று த்த போதம்‌ 
என்னிடம்‌ அரசரியல்‌ ஈழுவிவிட்டது. போரைப்பற்றி விரிவாய்‌ 
உரைப்பாயாக, 
வேலையாள்‌:--பிரியமற்நசெய்‌இகளை விரிக்கக்கூடாது. இது 
கான்‌ சுருக்கம்‌. 
ஹஊகவணெ-?ஷ- மூததஷு முவா௦ ஷு நறொண.நா | 


குஸமாவாெசஷு உரறுஜெ நா_நாவண-விலகயஃ ॥ 


பல பல நிறங்களுள்ள பசுக்கள்‌ தேர்களாலெழுந்த புழுதியால்‌ 
ரேரிறத்தை அடைந்த, சாட்டைகளின்‌ அடித்‌, கடங்களில்மட்‌ 
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ம்‌ அரேககிறங்களுடையனவாகக்‌ காணப்படுகின்‌ றன. 
அரசன்‌:---அ தலால்‌, 
ய நாமுவ நய ஸ்ரீ வு ௧௨0௦ ஹ௩டபொொெ 
28ம திூவயா_த ௨ ஊதா யஹு ஹகிஃ | 
த 
ஈணமிஈஹி மவாமெ- _நாஹிொவ? வூயடெதா 
நிய ந8வி யு வழாதொக்ஷ்யி தா_த௦ய8- ॥ 
என்‌ வில்லைக்‌ கொண்டுவா; தேரைச்‌ சித்‌ தஞ்செய்‌; எவனுக்கு 
என்னிடம்‌ உண்மையான அன்பு இருக்கிறதோ, அவன்‌ என்னைத்‌ 
தொடர்ர்துவரட்டும்‌; பசுக்களை மீட்கமுயலுதல்‌ வீ ணாகாதஅ; 
மீட்டால்‌ பகழுண்டு; போரில்‌ உயிர்‌தறந்தால்‌, புண்ணியமுண்டு. 
வேலையாள்‌:--மஹா. ராஜாவின்‌ உத்திரவுப்படி, [செல்லுதல்‌] 
அரசன்‌:-- அர்யோதனனுக்கு ஈம்மிடம்‌ பகைமை ஏது? ஓ! 
வேள்விக்கு வரவில்லை என்பதோ? ீசகர்களின்‌ நாசத்தால்‌, நாம்‌ 
அயரமடைக்திருக்தோமே? எவ்விதம்‌ வேள்விக்குப்‌ போயிருக்க 
முடியும்‌? ஒருக்கால்‌ பாண்டவர்களிடம்‌ மறைவாக ஈட்புவைத் திருக்‌ 
இரோம்‌ என்றோ? எவ்விதத்திலும்‌ போர்சடத்‌ தியேதீரவேண்டும்‌; 


நீ ஹஸ்தினாபுரத்தில்‌ வசம்‌ திருக்தவனா தலால்‌, உனக்குத்‌ அரியோ 
சனனியல்பு தெரிந்தருக்குமே, 


பாஞ்சராத்திரம்‌ ௩௧௭ 
கா8௦ உுயொ-ய நபெஷ நதகொஷ8வியாஹஸட-கி। 
கிதா உவ யர ரா: ௨ ௮_தவஹி காய-4வாநு ॥ 
அரியோதன னஅுடையகுறைகளை த்‌ தன்கார்யத்‌ தில்‌ கருத்‌ 

அள்ளவனான இவன்‌ வெளியிடமாட்டானே. ஆத்திரத்துடன்‌ 
அடிக்கடிவினவினாலும்‌, உண்மையையுரையான்‌. யாரடா! இங்கே! 
வேலையாள்‌:—[புகுக்‌௫] மகாராஜா ! வாழ்க! 
அரசன்‌: பகவானை அழைத்‌ தவருவாயாக, 
வேலையாள்‌:--மகா.ராஜாவின்‌ ஆஜ்ஞைப்படி; (செல்லுதல்‌) 
பகவான்‌:— [அரங்கம்‌ அழைக்‌ த ஈாற்புறங்களிலும்‌ பார்த்து] 
மஜெக ா கல ஷெ தா மவ_தயொ விஜிதா 
மா? ஹா ந க்ஷ-ாூ ௧ர7_கவறிகரா யொயவ ஈஷா? | 
ஹூஷொ.௦௦ உட்டா ஒய8_ந_ந௩ல-௫_த௦ ஹரஸ.தி ோ௦ 
வலா நஹ கர.க8.கிரஹுடத த வவலா oll 
ஓ! இது என்ன? இறந்த யானைகள்‌ ஆயத்தஞ்செய்யப்‌ 
படுகின்றன; புரவிகள்‌ கவசங்களணீயப்பெறுன்றன; தேர்‌ 
களில்‌ அவசியமான 'பொருள்களெல்லாம்‌ சரியாக வைக்கப்படு 
' இன்றன; போர்செய்யும்‌ காலாட்கள்‌ ஆயுதங்களை எடுத்துக்கொள்‌ 
இறார்கள்‌; இவ்விதமான முயற்சிகளைக்‌ கண்டு, என்னால்‌ முன்பு 
உணரப்படாத அச்சம்‌ இப்பொழுது உண்டாகிறது; என்மட்டில்‌ 
பயமில்லை; நான்‌ தைரியமுள்ளவன்‌; என்‌ தம்பிகள்‌ அடக்கமில்லா க 
சபலர்களே, நான்‌ என்ன செய்வேன்‌ ?:[அசசனையடுத்து] தாங்கள்‌ 
வெற்றிபெறவேண்டும்‌. 
அரசன்‌:--பகவானே ! விராடனனை யான்‌ வணங்குகிறேன்‌. 
பகவான்‌: மங்களம்‌ உண்டாகுக. 
அரசன்‌: அருள்புரியப்பெற்றேன்‌; இதோ ஆசனம்‌. விற்‌ 
றிருக்கவேண்டும்‌. த 
பகவான்‌:_ஈல்ல து; [இசனத்தில்‌ அமர்க்து] ஓ! அரசனே! 
J உஜெம ஹூஹுக குஹா ௫௪ ரக ஹஸஷொஷதிவ கி | 
வீலயிஷ கி ஙஸொடெதகாறு வீவி. தாழ கொகஷயிஷ).கி i 


௩.௧௮ செந்தமிழ்‌ 


சீ 


இவ்வளவு முயற்சிக்கும்‌ என்ன காரணம்‌ ? உமது அரசியற்‌ 
திருவானது நிறைவடையாமல்‌ புதிதபுதிதாய்‌ நாடுகளைக்‌ கவர 
விரும்புறெதா? அல்லத உம்மைச்‌ சார்ச்தவர்கள்‌ யாராவஅ ௭ திரிக 
ளால்‌ பிடிபட்டு, விடுவிக்கவேண்டியநிலைமையில்‌ இருக்கிறார்களா? 

அரசன்‌:--பகவானே ! பசுக்கள்‌ கவரப்பட்டதால்‌ அவமானம்‌ 
அடைக்கேன்‌. 

பகவான்‌:— யாரால்‌ ? 

அரசன்‌:— திருதராஷ்டிரரின்‌ புதல்வர்களால்‌ ! 

பகவான்‌:-* திருதராஷ்டிரரின்‌ குமாரர்களால்‌” [என்‌ று, தனக்குள்‌ ] 
ஹா! கஷ்டம்‌! 

ஹகொஒக_௧௦ வலு நா8 லொகெ 

2 நி _நா௦ கவயடெத 8 நாஸி | 
கொவி, பெெஸயெஹி-க]_சாவராயெ 
ய )$ஹா.விறிவாவரால டி ॥ 

தாயத்தாசால்‌ செய்யப்படும்‌ அக்ரெமமானஅ, உலகத்தில்‌ 
நல்லோர்மனத்தைத்‌ அன்புறுத்துகிறது. யாதொரு குற்றமும்‌ 
செய்யாதவரிடத்தில்‌ திருதராஷ்டிரகுமாரர்கள்‌ செய்த கெடுதி 
யால்‌, உண்மையில்‌ நாமே தீங்கிழைத்ததுபோல்‌ தோன்றுகிறது. 

அரசன்‌:-பகவானே ! இப்பொழுது எதைப்பற்றியோடிக்கிறீர்‌ 0 

பகவான்‌:-—ஒன்அமில்லை; அப்படிச்செய்வது அவர்களுக்கு 
உத்சாகம்போலும்‌, 

அரசன்‌:--இன்றுமுகல்‌ அவர்களுடைய செருக்கு அடக்கி 
விட்டது. பலவானானாலும்‌, யுதிஷ்டிரர்‌ பொறுத்துக்கொள்வார்‌; 
தான்‌ பொறுக்கமாட்டேன்‌. 

[தோடரும்‌.] 
V. 8. ராமஸ்வாமிசாண்திரி, 8.4, 2.௩, 


ய 


உ 
திருவாளர்‌. ராவ்ஸாஹேப்‌ 
வெ. ப, சுப்பிரமணியமு தலியா ரவர்கள்‌ 


எண்பதாம்‌ ஆண்டு நிறைவுவிழா 
மங்களவாம்த து. 


_—- [2 


மதுரைத்தமீழ்ச்சங்கக்கலாகாலையாசிரியர்‌ நல்லசிவன்பிள்ளையவர்கள்‌ 
இயற்றியது. 

1 முர்தை நான்மறை முடியினின்‌ ராடிடு முதல்வன்‌ 
வந்து வேய்வனத்‌ இலிங்கமாம்‌ வடிவுடன்‌ வயங்குஞ்‌ 
சந்த மார்ந்தபல்‌ இறப்புறு சாலிவே லியெனக்‌ 
கந்த மார்ந்ததண்‌ பொருறைசே ரொருபதி கவினும்‌. 

2 ஒப்பி லப்பதிச்‌ குறுகுட பாலினி லோங்கு 
தப்பி யப்பதி யாய்த்திகழ்ர்‌ தெங்கணுஞ்‌ சிறந்தோர்க்‌ 
கெய்ப்பில்‌ வைப்பென விசைவேள்ள காலேனு மெழிலார்‌ 
சுப்பி ரப்பதிச்‌ சுப்பிர மணியப்பேர்த்‌ தோன்றல்‌; 

3 தொண்டை மண்டல முதன்மையோர்‌ மரபினிற்‌ ஜோன்றி 
யெண்டி சைக்கணுர்‌ தன்பெயர்‌ விளங்கவர்‌ திருநீர்‌ 
மண்ட லத்தையாள்‌ மன்னவர்‌ மகிழ்வுடன்‌ வழங்கு 
தண்டி றற்பெற பட்டமும்‌ புனைதரு சீலன்‌; 

4 தராத லத்தில்ராவ்‌ ஸாஹேபேன்‌ றியாவருஞ்‌ சாத்திப்‌ 
பராவு அம்புகழ்‌ படைத்தவன்‌ விலங்கினோய்‌ பாற்றிக்‌ 
கராச லத்தைமுன்‌ காத்திடு கடவுள்போற்‌ காத்தோன்‌ 
புராத னப்புகழ்‌ வழிவழி போருந்துறு புனிதன்‌; 

5 கல்வி சான்றஅண்‌ ணாமலைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்‌ 
இல்லி யற்றமிழ்ச்‌ சோதனைக்‌ தலைமையேற்‌ றிரு்தோன்‌ 
மல்கு சீர்மது ரைத்தமிழ்ச்‌ சங்கத்து மாண்பு 
நல்கு வித்தியா லோசனைச்‌ சபையங்க நல்லோன்‌; 


௩௨௦ செந்தமிழ்‌ 


| 


10 


11 


ஆங்க லத்தினுர்‌ தமிழினு மரியா லாய்ந்து 

தேங்க னிச்சுவை யெனப்பல .நாறரு ரோன்‌ 

ஈங்கி வள்ளறன்‌ முதுமையு மிளமையா வேண்ணி 

ஓங்கு நூறரு முழைப்பினுக்‌ குவந்திடா ருள்ரோ ! 

நீஇ யார்க்‌இடு சுவர்க்கத்தி னீக்கமு நெறிசேர்‌ 

கோதி லாததோர்‌ கோம்பியின்‌ விருத்தமும்‌ குணமிக்‌ 
கோ நேல்லையின்‌ சிலேடையும்‌ அகலிகை யெனுமோர்‌ 
மாத சாள்பெயர்த்‌ தனிமுதற்‌ பாவுமிவ்‌ வகையே, 


அரிய நூல்பல. வியற்றியு மாங்லெ மொழியின்‌ 

லிரியு நூறமி ழாக்கியு மேதகு கல்விப்‌ 

பெரிய னக்யெ கம்பரா மாயணப்‌ பேருநூல்‌ , 

தெரிய யாவர்க்கு மப்பெயர்ச்‌ சாரநூற்‌ றேளித்தே ! 

தொகுத்து நல்லுரை வசைந்துமின்‌ னனபல தொண்டு 
மகத்து வம்பெறு தமிழினுக்‌ இயற்றுமில்‌ வள்ளற்‌ 
கத்தில்‌ யாஞ்செய்கைம்‌ மாறுமுண்‌ டோவென வெண்ணி 
மிகத்தெ ளித்த.நூ லதிஞர்பல்‌ லோர்தமில்‌ விர வி, 


இந்த வுத்தமப்‌ பேரியனுக்‌ கேண்பதாம்‌ வயது 
முக்‌ அ பூர்த்தியின்‌ விழாவினை மு.த.தமி முலகிற்‌ 
இசை யார்வமோ டீண்டுகோண்‌ டாடலே தெளிர்‌த 
நந்த மக்குறு கடமையென்‌ றியாவரு நயந்து, 
ஈ௪ ரப்பேய ராண்டினிற்‌ கடகத்தி லிரவி 

ச நத்திகழ்‌ மதிபதி னேந்திக தியினிற்‌ 
பேசு றுங்கதிர்‌ வாரத்திற்‌ பிறங்குகார்த்‌ திகைநாள்‌ 
வீசு அம்புதழ்ச்‌ சுப்பிர மணியமே லோற்கு, 
எண்ப தாண்டிவ ணிறைவுறு விழாவினை யியற்று 
௩ண்பர்‌ யாவரும்‌ வாழியிவ்‌ விழாப்பேறு ஈல்லோன்‌ 
பண்போ டின்னுஈற்‌ பலவபி டேகங்கள்‌ படைத்து 
வண்பு வித்தலத்‌ திசையுடன்‌ வாழிய மகிழ்ந்தே. 

மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்தார்‌. 
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© ட 
புல்லையந்தாதி, 

[௩௨௦௦-ஆம்‌ பத்கத்தோடர்ச்சி.] . உ ௨! 
மாவ னஞ்செறி'புல்லையின்‌ மருவுமா'னர்த ' 1 
கோவ னந்தனன்‌ கோவியர்‌ கலைகவர்ர்‌ தொளிக்குர்‌ 
தேவ னந்தனைத்‌ தொழும்புசெய்‌ சிந்தையே ஈமக்குப்‌ 
பாவ னந்துரா நினைந்த தும்‌ பலிக்குமிப்‌ படிக்கே, 
படிக்க லார்திறாப்‌ புல்லையிற்‌ பரனிசை படித்தே 
நடிக்க லார்திரு காமமா மமுதத்தை நாவாற்‌ 
குடிக்க லாஈமன்‌ கொட்டத்தை யடக்கியே வெருட்டி. 
யடிக்க லாமய ராதஅ அதித்திடா யகமே, 
அகத்தி னால்வரு மாசையை யகலவே அமத்திச்‌ 
சகத்இில்‌ வஞ்சக மாயையைத்‌ தன்னுளே யடக்கி 
மகத்து வம்பெறு புல்லைமா நிருவடி வணங்கிச்‌ 
சுத்த பேர்க்கலாற்‌ றெரியுமோ சொருபநிச்‌ சயமே. 
நிச்ச யங்களில்‌ லாதபொல்‌ லாவஞ்ச நினைவும்‌ 
அச்ச மாயெ புன்மையே பொருந்துபுன்‌ ஜொழிலு 
மச்ச மானும்‌ பெறுங்கொடி யேனையென்‌ றாள்வாய்‌ 
ஈச்ச ராவினில்‌ விழியில்‌ புல்லைரா யகனே. 
நாய காசெக நாகசற்‌ குருவென்று நாவா 
னீய லாயுதன்‌ அணையென்னறு மெதகுல னென்னுர்‌ 
அய நான்மறைப்‌ பொருளென்று முனைத்‌ த.இத்‌ தறியேன்‌ 
மாயை இர்த்தருள்‌ வாய்திருப்‌ புல்லையின்‌ மாலே. 
மாலை யைப்பெரு மதியத்தி லேவர வழைக்கக்‌ 
தூல சக்கரம்‌ விணில்விடு சுந்தரத்‌ தோளா 
சால ஈற்புவி புரந்தருள்‌ புல்லைமா தவனே 
நீல மைப்புய லேயெனை நிதமகிழ்ற்‌ தருளே. 
அருளி லாமையும்‌ வஞ்சகத்‌ தொழிலுமவ்‌ வவர்கள்‌ 
பொருளெ லாமப கரித்திடும்‌ புத்தியும்‌ பொருது 
மருளை நீக்கியட்‌ டாக்கர வடிவமே புல்லைத்‌ 
இரும ணாளவென்‌ நீவினை திர்த்தரு டேவே. 
இர்த்த மாவது சக்கர தீர்த்தமே தீர்த்தன்‌ 
இர்த்த னத்திலுன்‌ னாயிர நாம£ர்‌ச்‌ தனமே 
மூர்த்தி யாவது புல்லையின்‌ மூர்த்திநீ யல. 
வார்ச்தை வேற்ள தோபுல்லை மருவு, சற்‌ பரனே. 
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செந்தமிழ்‌ 


பரம னேசர ணாம்புயர்‌ தன்னையே பணிந்தேன்‌ 
வசமெ னக்கொரு பொருளுள தவ்வர மெதெனில்‌ 
இரவெ னப்பக லெனவரு மிரண்டிலா விடத்திற்‌ 
திரமெ னப்பதி புல்லையிற்‌ றெய்வநா யகனே. 
அகந்தை யாகுமஞ்‌ ஞானத்‌ இதி லுழன்றுழன்‌ நலைந்துஞ்‌ 
சுகந்த மாமுலை மாதர்கண்‌ வலையினித்‌ சுழன்ற 
மிகம்பெ றேன்பச மும்பெறே னென்செய்வே னாள்வாய்‌ 
முகுந்த மாதவ புல்லையி னெந்தனி முதலே. 
தனிமுத திருப்புல்லாணி யரசுநிழ லச்சுதாவு 
OO US னுடன்மீகே 
அனி... டுத்ததூய வுனைநினைவில்‌ வைத்திடாத 
கசடர்மதி யிற்புகாத திருமாலே 
ஈனிமலர்‌ முடித்தகோதை யமுஅட னுதித்தபேதை 
நளினமல ரிற்பொன்மாதை யணிமார்வா 
இனியுனை மறப்பிலாமை நினைவினி லிருத்திராளு 
மெளியன்மன திற்குலாவி மருவாயே. 
மருமலர்‌ முடித்தமார்வி னிருமுலை குலுக்கமேனி 
வதனமு மினுக்கயேகண்‌ வலைவீசி 
யுருகவு மயக்யொசை பெருகவு செளிக்குமாத 
ருறவின்மனம்‌ வைத்தெர்றாளு முழல்வேனோ 
கருமு& னிகர்த்தமேனி யழகுள சமர்த்தநீடு 
கருணையது வைத்தென்மீதி லருள்வாயே 
அருமறையி அச்கசிதேடு திருவளர்‌ திருப்புல்லாணி 
யரசுநிழ லிற்‌ குலாவு பெருமானே. 
பெருவயிறு கண்டமாலை யுதரவலி யண்டவாயு 
பிரமிய செர்திஞ்லை தலைரோவும்‌ 
இருமலொடு தந்தவாய குருடுசெவி டுஞ்சொலாமை 
யிவைகண்முத ஜொக்தசோக வினையாவும்‌ 
ஓருரொடியி லஞ்சயோடும்‌ வறுமையொடு சஞ்சிதா தி 
யுபரியி னடக்சபாவ மதுதானும்‌ 
மருமலர்‌ பிற்தகோதை மருவிவள ரும்புல்லாணி 
வளச.ரசு கண்டபேரை யணுகாதே. 


வித்வான்‌. ரெ, இராமையங்கார்‌. 


௨ 


யவனரவரலாறு, 


டை - 


[யாழ்ப்பாணம்‌ ஸ்ரீமான்‌. த. இராமநாதபிள்ளை, ற.&., (10380.) அவர்கள்‌. ] 


(௩௦0௬-ஆம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்ச) 
உரோமாபுரியின்‌ உண்ணாட்டுவரலாறு. 


உரோமாபுரியும்‌ அதன்குடிகளும்‌. 

தாய்ராட்டுக்குடிகளையும்‌ அட்சிராட்டுக்குடிகளையும்‌ ஓரு 
குடைக்கீழ்‌ ஆளும்‌ முறைகளில்‌ உரோம. து அமயென்முறையே 
சிறந்ததெனின்‌ ௮து ஒருவாறு பொருந்தும்‌, சிலர்‌ ஆட்கொடுக 
ளிடம்‌ திறைவாங்குதலொழிய அந்காடுகட்குத்‌ தம்‌ அரசியற்‌ 
கடமைகளைச்‌ செய்கின்றிலர்‌; சிலர்‌ ஆட்ரொடுகளை அடிமைநாடுக 
ளாக எண்ணி ஒரு சுதந்தரமும்‌ அளியாமல்‌ கொடுங்கோல்‌ 
செலுத்துகின்றனர்‌. உரோமர்‌ வெற்றியாற்‌ பெற்ற நாடுகளில்‌ 
எங்ஙனம்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தினர்‌ என்பதை நோக்குவோம்‌. 
உரோமர்‌, பழங்குடிகளென்றும்‌ குடியேற்றக்குடிகளென்றும்‌ 
உரோமமராட்டுக்குடிகளாதற்கு உரிமைபெற்றோர்‌ என்றும்‌ குடி 
யுரிமை பெறாதோமென்றும்‌ பலபிரிவுடைய ஒரு பெருங்குழுவின 
ராகலின்‌ அப்பகுப்புக்களின்‌ சிறப்புரிமைகளைப்பற்றி ஆராய்தல்‌ 
அவசியம்‌. பிறசாதியாளை வென்று அணைவராக்கலும்‌ தம்குடிக 
ளாக்கலும்‌ அடிமைகளாக்கலும்‌ என்னும்‌ பல்வேறுமுறைகளை 
உரோமர்‌ கைக்கொண்டனர்‌. உரோமராட்சிக்குட்பட்ட பிற 
சாதியார்‌ சுயாதீனத்தை யிழந்து உரோமராட்டுக்குடிகளின்‌ இற்லெ 
உரிமைகளைமாத்திரம்‌ பெற்றனர்‌. 

உரோமராட்டுக்குடிகள்‌ தெரிவுரிமையுடையோெரன்றும்‌ 
தெரிவுரிமையில்லாகோரென்றும்‌ இருபிரிவினசாயினர்‌. தெரி 
வுரிமையுடைய குடிகள்‌, நிலம்‌ வாங்கல்‌ விற்றல்‌ ஆட்சிசெய்தல்‌ என்‌ 
னும்‌ 'பண்டமாற்றுரிமையும்‌ “118 Commerce” உரோமராட்டுக்‌ 
குடிகளுக்குரிய மணவுரிமையும்‌ (108 C௦றமbic) அமைச்சராகு 
.முரிமையும்‌ கொலைத்தண்டனைக்கு எதிராக முறைகேட்கும்‌ 
உரிமையும்‌ சமய உரிமையும்‌ எனப்‌ பல உரிமைகளுடையோராய்‌ 
வாழ்ந்தனர்‌. தெரிவுரிமையில்லாகோர்‌, பண்டமாற்றுரிமையும்‌ 
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௩௨௪ செம்தமிம்‌ 


மணவுரிமையும்மாத்திரம்‌ உடையவசாயிருந்தனர்‌. துணை 
சாட்டாருக்கு இப்பண்டமாற்றுரிமையும்‌ மணவுரிமையும்‌ அளித்‌ 
தல்‌ வழக்கம்‌. மணவுரிமையென்ப.த மேன்மக்கட்குல த்தில்‌ 
மணஞ்செய்அ மேன்மக்கட்சபைக்கு அங்கத்‌ தினசாகும்‌ உரிமை. 
இழ்மக்களுக்கு அவ்வுரிமை அளிக்கப்படவில்லை. தெரிவுரிமை 
என்பது தலைவர்களை த்‌ தெரிந்தெடுக்கும்‌ உரிமை. உரோமர்‌ பொது 
மக்கட்சபைமூலமாவவும்‌ படைவீரருடையசடைமூலமாகவும்‌ 
தெரிவுசெய்கனர்‌. பொதுமக்கட்சபையை வகுப்பினர்சபை எனி 
அம்‌ பொருக்தும்‌. உரோமர்‌ வகுப்புவகுப்பாகச்‌ சென்று தெரிவு 
களை ஈடாத்தினர்‌. இவ்வகுப்பினர்சபை போர்கொடங்கல்‌ சமா 
கான உடன்படிக்கையை அங்கேரித்தல்‌ பிரமாணங்களையாக்குதல்‌ 
என்னும்‌ உரிமைகளையுடையத. படைவீரரின்சபை படையிற்‌ 
சேவைசெய்யும்‌ வீரரை அங்கத்‌ இனராகவுடையத. படைவீரர்‌ 
நூறு. நூறுகூட்டமாத்‌ தலைவர்களைத்‌ தெரிந்தெடுத்தல்‌ உண்டு. 
இவ்‌ விருசபைகளின்‌ உரிமைகளையும்‌ மேன்மக்கட்சபை பெரும்‌ 


பாலும்‌ கவர்ந்தது. 


தேரிவுரிமைபுடைய உரோமராட்டுக்குடி கள்‌. 

அடிமைகளுக்கு அடிமைநீங்யெவழியும்‌ தெரிவுரிமையுடைய 
உசோமகாட்டுக்குடிகளாகும்‌ உரிமை யில்லை. உரோமாபுரியில்‌ 
வசிக்கும்‌ உரோமரும்‌, குடியேற்றராட்டில்வசிக்கும்‌ உரோமரும்‌ 
தணைநாடுகளில்‌ வசிக்கும்‌ மக்களும்‌ உரோமக்குடிகள்‌ எனப்‌ 
படுவர்‌. இலத்தின்‌ நாடுகளெல்லாம்‌ இத்தகைய நாடுகளாயின. 
உரோமர்‌ தாம்‌ போரில்‌ வென்ற நாடுகளில்‌ உசோமராட்டுமக்க 
ரூள்‌ சல்கூர்ச்தோரைக்‌ குடியேற்றுதல்‌ வழக்கம்‌, அக்குடியேற்ற 
நாடுகள்‌ உசோமசாச்சியத்தின்‌ காவற்கோட்டைகளாயின. அக்குடி. 
மீயற்றகாட்டார்‌ தேர்‌. தற்காலங்களில்‌ உரோமாபுரிக்குப்போய்த்‌ 
தெரிவுசெய்யும்‌ உரிமையுடையவர்கள்‌. அக்குடியேற்றநாடுகள்‌ 


உரோமாபுரத்தலைவர்களாலேயே ஆளப்பட்டன. 


தெரிவுரிமையில்லாதோரும்‌ சிலநாடுகளிற்‌ குடியேற்றப்பட்ட 
னர்‌. இத்தகைய குடியேற்றநாடுகளில்‌ ஈகரசபையே கூடக்கூடாஅ. 
ரொமச்சங்கங்களும்‌ இர்சாடுகளுக்கு மறுக்கப்பட்டன. இற்றாடுக 
னில்‌ உசோமர்தலைவர்‌ தாம்‌ விரும்பிய பிரமாணங்களை ஏற்படுத்‌ 
திக்‌ கொடுங்கோல்செலுத்‌ தினர்‌. 


யவனர்வரலாறு. உடு 
உரோமருடைய குடியேற்றநாடூகள்‌. 

இங்கனம்‌ உரோமர்‌ தம்குடிகளானும்‌ இலத்தின்‌ துணைக்‌ 
குடிகளாலும்‌ பலகுடியேற்றகாடுகளை இத்தாலிதேசமெங்கும்‌ நாட்டி 
னர்‌. இ.மு. 305-ல்‌ இலத்‌தீனியர்‌ உரோமரோடு பகைத்தமையால்‌ 
உரோமராட்டுக்குடிகளாகும்‌ உரிமையை இழந்தனர்‌. 8, மு. 
968-ல்‌ உரோமராட்டுக்குடிகளாகும்‌ உரிமை இலத்தினியருக்கு 
முழுஅம்‌ மறுக்கப்பட்டது. உரோமர்தலைவர்கள்‌, உரோமாபுரிக்‌ 
குடிகளை இத்தாலியாதேசத்‌ துநெய்தல்கிலங்களாகிய கடற்கரையை 
யடுத்த நாடுகளிலும்‌, இலத்தின்குடிகளை மலைப்பக்கங்களிலும்‌ 
குடியேற்றினார்கள்‌. குடியேறும்‌ மக்களுக்கு வயல்நிலங்களும்‌ 
புல்வளரும்‌ நிலங்களும்‌ அளிக்கப்பட்டன. தோல்வியடைந்தோ 
ருடைய கழனிகளையும்‌ புற்றரைகளையும்‌ இங்கனம்‌ தமது தெரி 
வுரிமையுடைய குடிகளுக்கு உரோமர்‌ அளித்தனர்‌. தோல்வி 
யடைக்தநாட்டோசைத்‌ தெரிவுரிமையில்லா தகுடிகளாக உரோமர்‌ 
ஆண்டனர்‌. இங்கனம்‌ பலறாடுகளை வருடந்தோறும்‌ வென்று 
தம்‌ குடிகளைக்‌ குடியேற்றி உரோமர்‌ தமது ஆணையைச்செலுசத்தித்‌ 

தமது நாகரிகத்தையும்‌ பரப்பினார்கள்‌. 


உரோமநாட்டுக்‌ கீழ்மக்களது வாழ்க்கைப்போராட்டம்‌. 

சரித்தரகாலக்திற்குமுன்னபே உரோமர்‌ மேல்மக்கள்‌ கீழ்‌ 
மக்கள்‌ என இருபிரிவினராகக்‌ கலகப்பட்டனர்‌. இழ்மக்களின்‌ 
வாழ்க்கைகிலையை ஈண்டு ஆராய்வோம்‌. இழ்மக்களுக்குக்‌ குதிரை 
வீரராகச்‌ சேவைசெய்யும்‌ உரிமை யில்லை; மேன்மக்கட்சபைக்கு 
அங்கத்தினரைக்‌ தெரிந்தெடுக்குமுரிமையும்‌ இல்லை. மேன்மக்களே 
அரசியலை ஈடாத்தியும்‌ நிலம்முதலியவற்றைக்‌ கிழ்மக்களைக்‌ 
கொண்டு உழுவித்துப்‌ பண்படுத்தியும்‌ வந்தார்கள்‌. கீழ்மக்கள்‌ 
று கமங்களை உடையோராயிருர்‌ அம்‌, மழையின்மையாலும்‌ பல 
போர்களிற்‌ சேவைசெய்யவேண்டியவர்களாயிருற்தமையாலும்‌ 
மேன்மக்களின்‌ கொடுமையாலும்‌ கடன்காரர்களாகிச்‌ சிறைச்சாலை 
களில்‌ இடப்பட்டனர்‌. குதிக்கப்பட்டகாலத்‌ அக்குள்‌ கடன்காரர்‌ 
கடனை இறுக்காவிட்டால்‌ அடிமை வலைசெய்யவேண்டுமென்பஅ 
பிரமாணம்‌, அர்தப்பிரமாணத்தால்‌ இழ்மக்களின்‌ வாழ்க்கைத்‌ அய 
ரங்களை நாம்‌ ஒருவாறு உணரலாம்‌. இழ்மக்கள்‌ மேன்மக்களோடு 
பந்திபோசனஞ்செய்ய இயலாது, மேன்மக்கள்‌ $ழ்க்குலப்‌ 


௧௨௬ செத்‌ தமிழ்‌ 


பெண்களைமணக்தால்‌ அவருடையபிள்ளைகள்‌ தெரிவுரிமையில்லாதி 
திழ்மக்களாகவே எண்ணப்படுவர்‌. கீழ்மக்களைத்‌ தலைவர்களாக 
ஒருபொழுதும்‌ தெரிவுசெய்யாமையால்‌ பிரமாணங்களைத்‌ தமது 
நன்மைக்கே மேன்மக்கள்‌ ஏற்படுத்‌ துகன்றனசென்பதைக்‌ £ழ்‌ 
மக்கள்‌ அறிந்து இ. மு. 495-ல்‌ மேன்மக்களோடு ஒத்துழையாமல்‌ 
உரோமாபுமியினின்றும்‌ நீக்க ஓத்துழையாமலையில்‌ தங்கினார்கள்‌. 
அக்காலத்தில்‌ வல்சியசோடு உரோமர்‌ பகைத்தமையால்‌ மேன்‌ 
மக்கள்‌ தழ்மக்களையழைத்‌ அ, அவர்களுக்கு இரண்டு&ழ்மக்கட்‌ 
காவலசைக்தெரிக்தெடுக்குழுரிமையையளித்தனர்‌. இழ்மக்கட்காவ 
லன்‌ அழ்மக்களை த தலைவர்கள்‌ உத்தியோகத்தர்‌ முதலியோருடைய 
அகீதிகளினின்றும்‌ காக்கும்வல்லமையு டையவன்‌. அக்க€ழ்மக்கட்‌ 
காவலரை வருடமொருமுறை வகுப்பினர்சபையிற்‌ கூடும்‌ பொது 
சனங்கள்‌ தெரிவுசெய்தார்கள்‌. இணை த்தலைவர்‌ (000811) ஒரு£ழ்‌ 
மகனைத்‌ தண்டித்தால்‌ அக்கிழ்மக்கட்காவலர்‌ அத்தண்டனையை 
நிறுத்தலாம்‌. இணைத்தலைவர்‌ யாதாயினும்‌ பிழைசெய்தால்‌ அவர்‌ 
களைத்‌ தண்டிக்கும்‌ உரிமை இழ்மக்கட்காவலர்க்குமாத்திரம்‌ 
உண்டு. இணைத்தலைவரின்‌ அசியன்முயற்சகள்‌ எதையும்‌ ழ்‌ 
மக்கட்காவலர்‌ தடுக்கலாம்‌. ஓரு இழ்மச்கட்காவலன்‌ இணைத்‌ 
தலைவருள்‌ ஓருவன்‌ திர்ப்பைச்‌ தடுக்க, மற்றக்காவலன்‌ தடுத்த 
காவலனைக்‌ தடுத்தானாயின்‌, இணைத்தலைவருள்‌ ஒருவன்‌ தான்‌ 
எடுத்துக்கொண்ட முயற்சியைச்‌ செய்யலாம்‌. இவ்வுபாயத்தால்‌ 
மேன்மக்கள்‌ தீழ்மக்கட்காவலரை ஓஒருவசோடொருவர்‌ மாறுபடச்‌ 
செய்து தம்‌ எண்ணங்களை நிறைவேற்றிவர்தனர்‌. இழ்மக்கட்‌ 
காவலருக்குப்‌ பிசேணைகளைப்‌ பிரேரித்‌ தப்‌ பிரமாணங்களையுண்‌ 
டாக்கும்‌ உரிமையில்லை. பிற்காலங்களிற்‌ ீழ்மக்கட்காவலர்‌ ழ்‌ 
மக்கட்சபையில்‌ பிரமாணங்களை உண்டாக்னோர்கள்‌. ழ்மக்கட்‌ 
காவலன்‌ சொற்பொழிவுசெய்யும்போது ஒருவரும்‌ குழப்பஞ்‌ 
செய்யக்கூடாது. 9, மு. 411-முதல்‌ இ, மு. 449 வரை மேன்‌ 
மக்களும்‌ கீழ்மக்களும்‌ (மார்க) வகுப்பினர்சபையில்‌ ஒருங்கு 
கூடுதல்‌ வழக்கமென ஆறியக்கிடக்கறஅ. இங்கனம்‌ ஒருங்கு 
கூடியிருத்தலால்‌ இழ்மக்கரம்‌ உரோமர்‌ வகுப்பினராகப்‌ பிரிக்கப்‌ 
பட்டிருத்தல்வேண்டும்‌ என்பது வெளியாகும்‌. அவ்வகுப்பினர்‌ 
சபைக்கு வகுப்புக்கள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ தத்தம்‌ பிரதிநிதிகளைத்‌ 
தெ ரித்தெடுக்க லாம்‌; தலைவர்களை ச தண்டிக்கும்‌ ஆற்றலொழியப்‌ 


யவனர்வாலாறு. ௩௨௭ 


பிரமாணங்களைப்‌ பிரேரிக்கும்‌ உரிமை வகுப்பினர்சபைக்கு 
அளிக்கப்படவில்லை. பிற்காலங்களிற்‌ பிரமாணங்களை க்கும்‌ 
உரிமையும்‌ வகுப்பினர்சபை பெற்றது. இழ்மக்கள்‌ தெரிவுரிமை 
பெற்றும்‌ பொருளின்மையால்‌ அதை உபயோ௫க்க இயலாதிருர்‌ 
தனர்‌. குறிக்கப்பட்ட பொருளுடையோருக்கே தெரிவுரிமை 
யளிக்கப்பட்டதாகலின்‌ உரோமராட்டுமக்களெல்லாரறுக்கும்‌ தெரி 


வுரிமை அளிக்கப்படவில்லை என்பது வெளிப்படை. 


இழ்மக்களுக்குப்‌ பிரமாணங்கள்‌ யாவை என்றும்‌ குற்றங்கள்‌ 
எத்சன்மையவென்றும்‌ தெரியாமையால்‌, சமயப்பிரமாணங்களையும்‌ 
அ.ரசியற்பிரமாணங்களையும்‌, பிற பிரமாணங்களையும்‌ முறைப்‌ 
படுத்தி ஏடுகளாக வஞுத்தற்கு 9, மு. 451-அம்‌ ஆண்டு கணக்கர்‌ 
பதின்மர்கூட்டம்‌ ஒன்று, அப்பியஸல்குளோடிய னுடைய ஆதரவின்‌ 
கீழ்‌ அமைக்கப்பட்ட பிரமாணங்களைப்‌ பன்னிரண்டு புத்தகங்க 
ளாக எழுதிற்று. பிரமாணங்களை நூலாகத்‌ தொகுத்த அ மக்கள்‌ 
யாவருக்கும்‌ ஒரு பெரிய நன்மையாயிற்று. 


கீழ்மக்கள்‌ தங்கள்குறைகளை,த்‌ செளிர்‌த அவற்றைப்‌ போக்‌ 
இக்கொள்ளுவ தற்காகல்‌ கூட்டங்கூடு சல்‌ வழக்கம்‌, கீழ்மக்கள்‌ இங்‌ 
னம்‌ கூடுதற்குப்‌ பிரமாணமில்லையாயினும்‌ காலக்ெமத்தில்‌ இக்‌ 
கூட்டம்‌ பிரமாணங்களை ஆக்கும்‌ உரிமைகள்‌ சிலவற்றைப்‌ பெற்‌ 
மது. வலைறியஸ்கொரறுசியஸ்‌ பிரமாணத்தால்‌ சழ்மக்கட்சபையின்‌ 
திர்மானங்கள்‌ மேன்மக்கள்‌ இழ்மக்கள்‌ என்னும்‌ உரோமராட்டுக்‌ 
குடிகள்‌ யாவருக்கும்‌ பிரமாணமாகும்‌ என அறிவிக்கப்பட்டது. 
கி. மு. 445-ல்‌ இழ்மக்களும்‌ இணை த்தலைவராகத்‌ தெரிர்தெடுக்கப்‌ 
படும்‌ உரிமைபெற்றனர்‌. ௮, மூ. 3309ல்‌ பப்பிளிஸ்‌ பைலோ என்னும்‌ 
கீழ்மகன்‌ ஒருவன்‌ இணை சீ தலை வருள்‌ ஒருவனாகச்‌ தெரிர்தெடுக்கப்‌ 
பட்டனன்‌. தேசறேசன்‌ மான்லியஸ்‌ இழ்மக்கள்‌ கடன்களைத்‌ 
தன்பொருளைக்கொடுக்‌.தச்‌ தீர்த்தான்‌. அவன்‌ கீழ்மக்ட்குலத்‌ 
அக்‌ கமக்காரரின்‌ நன்மைக்காகவும்‌ முயன்ற புகழ்பெற்றானாக, 
மேன்மக்கள்‌ அவனை மலையினின்று வீழ்த்திக்‌ கொன்றனர்‌. ஸகஸி 
யஸ்‌ பொ .அநிலங்களிற்‌ சழ்மச்கள்‌ கடமைகொடாமலே தம்முடைய 
பட்டிமாடுகளை மேய்க்க உத்தரவளித்தற்குத்‌ திர்மானமொன்றைப்‌ 
பிரேரித்தானாகையால்‌ அவனும்‌ கொல்லப்பட்டான்‌, 


௩௨௮ செந்தமிழ்‌ 
இ, மு. 3617-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ இலிசினியஸ்‌ ஸ்தாலோ இணைத்‌ 


தலைவருள்‌ ஒருவன்‌ சழ்மகனா தல்வேண்டுமென்னும்‌ பிரமாணத்தை 
ஏற்படுத்தினான்‌. பிரமாணக்கணக்கர்‌ பதின்மரில்‌ ஐவர்‌ க&ீழ்மக்க 
ளாதல்வேண்டுமென்பதையும்‌ தீர்மானித்தான்‌. உழுவித்துண்‌ 
ணும்‌ வேளாளர்‌, தம்‌ வயல்களில்‌ ஊழியஞ்செய்வோரில்‌ ஓத்த 
தொகையினசாகக்‌ இழ்மக்களை அமைக்துக்கொள்ளவேண்டும்‌ 
என்பது பிரமாணமாயிற்று. மேன்மக்கள்‌ அடிமைகளை மலிவாக 
வாங்கத்‌ தம்‌ கமங்களில்‌ ஊழியஞ்செய்வித்தனராகையால்‌, &ழ்‌ 
மக்கள்‌ தொழிலற்றுத்‌அயருற்றனர்‌; ழ்மக்களுக்குத்‌ தொழில்‌ 
கொடுப்பதற்கு இப்பிரமாணம்‌ அ வசியமாயிற்று. இழ்மக்கள்‌ 
பூசாரிகளாகும்‌ உரிமையும்‌ கிரியைகளை நடத்தும்‌ குருவாகும்‌ 
உரிமையும்‌ பெற்றனர்‌. பின்பு சழ்மக்களுக்கு உரிமைகள்‌ மிகுந்தன 
வென மேன்மக்கள்‌ ஆரவாரித்‌.து இவ்வுரிமைகளைக்‌ குறைக்க 
முயன்றனர்‌. இங்கனம்‌ குறைத்தற்காக இணை த்தலைவருக்கு 
வேலைமிகுர்ததெனக்‌ கழ்த் தலைவர்களைக்‌ (ஒroc0₹8) தெரிந்து 
இத்த தலைவர்களே நீதிவிசாரணை செய்தற்குரியரென மேன்மக்கள்‌ 
இர்மானித்தார்கள்‌. பிற்காலத்தில்‌ உள்நாட்டுக்‌ தலைவர்‌ புறநாட்டுத்‌ 
தலைவர்‌ இறுபடைத்தலைவர்‌ சுகாதாரத்‌ தலைவர்‌ அங்காடித்‌ தலைவர்‌ 
வீதித்தலைவர்‌ நீர்த்‌ தலைவர்‌ அளவைக்‌ தலைவர்‌ எனக்‌ இழ்த் தலைவா்‌ 
பலர்‌ தெரிந்தெடுக்கப்பட்டனர்‌. இக்கீழ்த்தலைவருக்குக்கழ்க்‌ 
ரொமத்தலைவர்கள்‌ (௧601168) விழாக்களை நடத்தற்கும்‌ தெருக்‌ 
காவல்‌ செய்தற்கும்‌ ஏற்படுத்தப்பட்டார்கள்‌. 

இனி மேன்மக்கட்சபையின்‌ அங்கத்தினர்‌ மேன்‌ 
மக்களோ அல்லரோ எனவும்‌, அங்கத்தினராதற்கு வைத்‌ தருக்க 
வேண்டிய பொருள்‌ சிலம்‌ முதலியவற்றை உடையவசோ அல்லரோ 
எனவும்‌ ஆசாய்தற்கு உரிமைக்கணக்கனொருவன்‌ வேண்டுமென 
மிச்சயிக்கப்பட்டது. உரிமைக்சணக்கன்‌ மேன்மக்கட்சபையங்கத்‌ 
இனராகும்‌ உரிமையில்லாதோரைச்‌ சபையினின்றும்‌ நீக்குமாற்ற 
அடையவன்‌. புதுமேன்மக்களை அங்கத்தினராக்கும்‌ உரிமையும்‌ 
அவனுக்குண்டு, பிரமாணங்களை மீறியொழுகுபவரையும்‌ தண்டிக்‌ 
கும்‌ ஆற்றல்‌ உடையவனாகலின்‌ உரிமைக்கணக்கன்‌ ஒருபெரும்‌ 
தகலைவனாவன்‌. உரிமைக்கணக்கன்‌ உரோமராட்டுக்குடிகள்‌ எல்லா 
ருடைய உரிமைகளையும்‌ கணக்‌ட்டுத்‌ தேர்ச்து பிரமாணங்களின்‌ 
படியே உரிமைகளைக்‌ குடிகள்‌ செலுத்துகிறுர்களா என்பதை 


யவனர்வாலாறு, ௩௨௯ 


விசாரணைசெய்தான்‌. காமம்‌, கொலை, களவு முதலிய குற்றங்கள்‌ 
செய்யும்‌ தீயோருக்கு மேன்மக்கட் சபைக்கும்‌ வகுப்பினர்சபைக்‌ 
கும்‌ வீரர்சபைக்கும்‌ உறுப்பினமைத்‌ தெரிவுசெய்யும்‌ உரிமைகளை 
மறுக்கும்‌ ஆற்றலுடையவனாதலின்‌ உரிமைக்கணக்கன்‌ பெரிய 
அதிகாரியானான்‌. இங்கனம்‌ சமய ஓழுக்கம்‌ ஆசாரம்‌ முதலிய 
வற்றை உரிமைக்கணக்கன்‌ காத்துவந்தான்‌. உரிமைக்கணக்கர்‌ 


இற்லகாலங்களில்‌ மட்டும்‌ தெரிந்தெடுக்கப்பட்டனர்‌. 


இ, மு. 39-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ கீழ்மக்கள்‌ பல உரிமைகளைச்‌ 
செலுத்தினர்‌ என்று தெரிகிறது. நழ்மகன்‌ பைலோ தனித்தலைவ 
னாக நியமிக்கப்பட்டான்‌. முற்காலங்களில்‌ மேன்மக்கட்சபை அங்க 
கரியாத திர்மானம்‌ ஒன்றும்‌ பிரமாணமாகாது, பைலோவின்‌ 
திர்மானத்தால்‌ நிழ்மக்கட்சபையின்‌ தீர்மானங்கள்‌ பிரமாணங்க 
ளாயின. பைலோ நயந்த பிரமாணங்கள்‌ பின்வருமாறு: 1. தீழ்மக்‌ 
கட்சபையின்‌ பிரமாணங்கள்‌ பிரசைகள்‌ யாவர்க்கும்‌ ஒத்த பிர 
மாணமாகும்‌. 2. மேன்மக்கட்சபை படைவீரர்சபைத்‌ தீர்மானங்க 
ளைப்‌ பேணுதல்வேண்டும்‌. 3. உரிமைக்கணக்கர்‌ இருவர்‌ தெரியப்‌ 
படின்‌ ஒருவன்‌ நீழ்மகனாதல்வேண்டும்‌, இப்பிரமாணங்களால்‌ கழ்‌ 
மக்கள்‌ மேன்மக்கட்குரிய உரிமைகள்‌ யாவற்றையும்‌ பெற்றனர்‌. 
இ.மு. 311-ல்‌ இழ்மக்கள்‌ எல்லா உரிமைகளையும்‌ பெற்றனர்‌. கி.மு. 
9867-ல்‌ ழ்மக்கள்‌ ஒத்துழையாமை இயக்கத்தை ஈடாத்தித்‌ தாம்‌ 
பெறவேண்டிய எஞ்சிய உரிமைகள்‌ யாவற்றையும்‌ பெற்றார்கள்‌. 
இங்ஙனம்‌ உரிமைகளைப்‌ பெற்றாலும்‌ கீழ்மக்கள்‌ நெடுங்காலமாக 
வறியோராயிருக்தமையால்‌ மேன்மக்களால்‌ அன்புறு த்‌ கப்பட்டே 
யிருற்தனர்‌. பிற்காலங்களிற்‌ கீழ்மக்கள்‌ மேன்மக்கள்‌ என்னும்‌ 
பிரிவுகள்‌ தொழிற்கட்சி பொருட்கட்கெளாக மாறின. உலகில்‌ 
வாழ்க்கைப்போராட்டம்‌ எப்பொழுதும்‌ உண்டென்பதையும்‌ மக்‌ 
கள்‌ கட்சிகளாகப்பிரிந்து கலகப்படுதல்‌ இயல்பென்பதையும்‌ இக்‌ 


இழ்மக்களின்‌ கலகத்தால்‌ நாம்‌ உணரலாம்‌. 


[தொடரும்‌. ] 


ணை 


ஸ்ரீ: 


மதிப்புரை. 


ஸ்ரீஆண்டாள்‌ திருமணம்‌:-இஅ, திருமலைல்லான்‌. ஸ்ரீமான்‌. 
1]. ராமகிருஷ்ணையங்கார்‌ (சிரோமணி) என்பவரால்‌ இயற்றப்பட்ட 
நாடகம்‌. இதில்‌ அண்டாள்‌ திருமணத்தை விஷயமாகக்கொண்டு 
அதற்கேற்ற நாடகபாத்திரங்களைக்‌ கற்பித்‌ அப்‌ படிப்பதற்கு விருப்‌ 
புண்டாகும்‌ சம்பாஷணங்களுடன்‌ திருப்பாவையின்‌ கருத்துக்க 
ரம்‌ எழுதப்பெற்றுள்ளன. திவ்யப்பிரபந்தங்களின்‌ பாசுரங்களை 
யும்‌ அர்த்தங்களையும்‌ அங்காங்கமைத்தும்‌, வேண்டுமிடங்களில்‌ 
அக்கியோர்‌ தாமியற்றிய பாடல்களையும்‌ சந்தர்ப்பத்துக்கு ஏற்ற 
வாறு சேர்த்தும்‌ இது, எழுதப்பெற்றிருப்பதாக த்தெரிறெது. இச்‌ 
சாடகத்தில்‌ காவ்யரஸங்களமையும்படியெழுஅம்‌ மனோபாவம்‌ 
ஈன்கு விளங்குகிறது. இது வைணவ ஸமயிகள்‌ விரும்பிப்படிக்கத்‌ 


தக்கது. இதன்‌ வீல்அனணா 0-8-0 


வேண்டுவோர்‌, £திருமலைநல்லான்‌. 111, சாமகருஷ்ணையங்கார்‌ 
(ரோமணீ), அம்வார்திருகரி' என்ற விலாசத்திற்‌ பெறலாம்‌. 


கதிரகாமப்பிள்ளைத்தமிழ்‌:-—இ.அ, கொழும்பு விவேகாறந்தசபை 
யியற்றமிழாசரியர்‌. சிவங்‌. கருணாலய பாண்டியப்புலவர்‌ என்பவரால்‌ 
கதிரகாமத்தலத்து முருகன்மீது பாடப்பட்டது; பதினான்கு பருவங்க 
ளடங்கியத; பருவமொன்‌.றுக்கு மூன்றுபாவாக நாற்பத்திரண்டு 
பாட்டுக்களுள்ளு; இதிலுள்ள செய்யுளெல்லாம்‌ இறந்த கருத்‌ 


தமைக்‌து சுவைபயப்பனவாயுள்ளன. 
இதற்குப்‌ பொருளினிஅவிளக்குவதோர்‌ ஆராய்ச்சிக்‌ குறிப்‌ 
புரையும்‌ வரைக்‌ அதவப்பெற்றுள்ள.து. இதன்வீலை ந, 1--0--0 
வேண்டுவோர்‌, “சிவம்‌. கருணாலயபாண்டியப்புலவர்‌, விவே 


கானக்கசபை, மேட்டுத்தெரு, கொழும்பு” என்ற விலாசத்திற்பெற 
லாம்‌, 


ஆங்லெகலாசாலை தீ தமிழ்ப்பரிக்ஷை தீ 
Q தாச்சிக்கு றிப்பு. 


மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்தார்‌ 1937-ஆம்ணா௦ மார்ச்சுமீ' 6௨ நடத்திய 
ஆங்கிலகலாசாலைத்‌ தமிழ்ப்பரீக்ஷைகளில்‌ தேதறிப்‌ பரிசும்‌, 
யோக்கியதாபத்திரமும்‌ பேறும்‌ மாணாக்கர்களின்‌ 
அபிதானபத்திரம்‌. 


பி. ஏ,, பரீக்ஷை. 


J 2 
ரு ஆட “வது வதப்பு, 
மூடி «J 
| 17 1. சுந்தரமூர்த்தி, கவர்ன்மெண்ட்‌ காலேஜ்‌, கும்பகோணம்‌, 
2 19 8, சங்கரசுப்பு, மதுரை திரவியம்‌ க்‌ ஹிந்து காலேஜ்‌, 
இருறெல்வேவி, 
3 6 8. M. இன்னப்பன்‌, ஸென்ட்ஜோசப்‌ க்க திருச்சி, 
15 KM, செளரிராஜன்‌, ஷி மை 
5 26 ௩, K, வரதரா ன்‌, ஸென்ட்‌ ஸேகியர்‌ காலேஜ்‌, பாளையல்‌ 
கோட்டை, ்‌ 
6 24 A, தேவதாஸ்மணி, டீ. ழூ 
7 18 MK, ராமரத்தினம்‌, மதுரை இரவியம்‌ தாயுமானவர்‌ ஹிந்து 


காலேஜ்‌, திருரெல்வேவி, 
8 28 &, முனியப்பன்‌, ஸென்ட்ஸேவியர்‌ காலேஜ்‌, பாளையங்‌ 


கோட்டை, 
9 12 P. V. இராமமூர்த்தி, ஸென்ட்ஜோஸப்‌ காலேஜ்‌, திருச்சி, 
10 4 9 நர, மினாட்செர்தரம்‌, நாஷனல்‌ காலேஜ்‌, திருச்சி, 
11 1 ற, 5, சுந்தரம்‌, அமெரிக்கன்‌ காலேஜ்‌, மதுரை, 
12 ர 7, A, குருசாமி, ஸென்ட்ஜோஸப்‌ காலேஜ்‌, திருச்சி, 
13 5.0. செனந்தரராஜலு நாயுடு, நாஷனல்‌ சாலேற்‌, திருச்சி, 
14 22 8, சுப்பிரமணியன்‌, லயோலா காலேஜ்‌, சென்னை, 


15 10 7, 0, முகுந்தன்‌, ளென்ட்ஜோஸப்‌ காலேஜ்‌, திருச்சி, 


*1 


120 


ழ்‌. 
எப்‌.ஏ., பரீகை்ஷை. 


2-வது வதப்பு. 

M. இதம்பரம்‌, ஸ்சாட்‌இதிஸ்டியன்‌ சாலேஜ்‌, ராசர்சோயில்‌, 

8, சாலலடி ரங்கநாதன்‌, மூனிசபல்‌ காலேஜ்‌, சேலம்‌, 
8, பென்னீலவடிவு நாடார்‌, ஸ்காட்‌இிறிஸ்டியன்‌ காலேஜ்‌, 
நாகர்கோயில்‌, ௯ 
ந, ௩. அருசைலம்‌, ஸென்ட்ஜான்‌ காலேஜ்‌, பாளையம்‌ 
கோட்டை. 3 
0. இராமசாமி, ஸென்ட்ஜோஸப்‌ காலேஜ்‌, திருச்‌ 

1. பால்‌ எசுசாஸன்‌, ஸென்ட்ஜான்‌ காலேஜ்‌, பாளையங்‌ 
கோட்டை, 

7.1 8. டயஸ்‌, ஸென்ட்ஜோஸப்‌ காலேஜ்‌, திருச்சி, 

ஈ. சொதாத்திரி, ஸென்ட்ஸேவியர்‌ காலேஜ்‌, பாளையங்‌ 
கோட்டை. . 

5, M. டயாஸ்‌ ஷை ஷூ. 
8, முடியப்பன்‌, ஸென்ட்ஜோஸப்‌ காலேஜ்‌, திருச்சி. 

8. சரஸ்வதி, ஸராடக்கர்‌ காலேஜ்‌, பாளையங்கோட்டை, 
75, N. செய்வசொமணி, ஊரீஸ்‌ காலேஜ்‌, வேலூர்‌, 

K, 8, பாலாமீரா உசேன்‌, ஸென்ட்ஜோஸப்‌ காலேஜ்‌, திருச்ச. 
3. K. பாலகிருஷ்ணன்‌ கே டூ. 
37, K. இலக்குமணன்‌, முனிரிபல்‌ சாலேஜ்‌, சேலம்‌, 

6, ரங்கராமாதஜம்‌, மஹாராஜா காலேஜ்‌, புதுக்கோட்டை. 
8, சரபர்‌ மரியலூலிஸ்‌, ென்ட்ஸேவியர்‌ காலேஜ்‌, பாளையங்‌ 
சோட்டை. ம்‌ 

8, A. தங்சப்பிரசாசம்‌, ஸெளன்ட்ஜோஸப்‌ காலேஜ்‌, திருச்‌. 
37, ரசமையா, மஹாராஜா காலேஜ்‌, புதுக்கோட்டை. 

ந, விசவராதன்‌, ஸென்ட்ஜோஸப்‌ காலேஜ்‌, திருச்சி, 


(0. 8. இராமசாமி, ஷி கே 
1ம்‌, அர்தோணிசாமி, ஷூ. கை 


0. தரைராஜன்‌, ஷே டை 


68 
109 


125 
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130 


29 
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115 


116 
122 


184 
145 


B, 8, வரதராஜு, முனிபெல்‌ காலேஜ்‌, சேலம்‌, 


வில்விமுத்தையா (பெண்‌), Women's Xian College, 
சென்னை, 


3. இராமசாமி, ஸென்ட்ஜான்‌ காலேஜ்‌, பாளையங்கோட்டை, 
ரீ, 0. கண்ணன்‌, பச்சையப்பா காலேஜ்‌, சென்னை, 

M. பால்‌ வெற்றிவேல்‌, ஸென்ட்ஜான்‌ காலேஜ்‌, பாளையங்‌ 
கோட்டை, 

A. ராமசாகி, மதுரைக்‌ காலேஜ்‌, மதுரை, 

8, குமாரதேவன்‌, ஊரீஸ்‌ காலேஜ்‌, வேலூர்‌; 

8. 0, சுப்பிரமணியன்‌, ஷே மை 

5, R, மேயொதாசன்‌, மதுரைக்‌ காலேஜ்‌, மதுரை, 

(62 ஆத்மாாதன்‌, ஸென்ட்ஜோஸப்‌ சாலேஜ்‌, இருச்சி, 

V, மிமைதாஸ்‌, ழூ கெ 

N, B. ராமலிங்கம்‌, ஊரிஸ்‌ காலேஜ்‌, வேலூர்‌, 

74. இராமஸ்வாமி, ஸென்ட்ஸேவியர்‌ காலேஜ்‌, பாளையங்‌ 
கொட்டை. 

ஐ, பவுல்‌ சுந்தரராஜ்‌ ஷூ கை 
M. மதுசம்ஸ்ரீ கிலாசசம்‌, ஸென்ட்ஜான்‌ காலேஜ்‌, பாளையம்‌ 
கோட்டை, - 

V. பிச்சுமணிஞானசுர்தரம்‌, ழூ ழூ. 

ற, யுனைஏவி ஜெயமணி (பெண்‌), ஸராடக்கர்‌ சாலேற்‌, 


பாளையங்கோட்டை, 


ர ண ர்‌ 


4 
மெற்றிக்குலேஷன்‌ பரீகை. 


1வது வதப்பு, 
1 676 5, £தாராமன்‌, ஹைஸ்கல்‌, பத்தமடை. 
(முதற்பரிசு நபா 90, வேள்ளிப்பதக்கழம்‌ மீத பாயும்‌.) 
2 590 A, 1ம்‌, ஜான ிரொமன்‌, ஹிச்து ஹைஸ்‌ உல்‌, மதுராந்தகம்‌, 
(இரண்டாவது பரிசு ந. 25,) 
3 119 R. ஆறுசசாயி, பச்சையப்பா ஹைஸ்கூல்‌, சிதம்பரம்‌, 
(மழன்றுவது பரிசு ந, 20.) 
ம்‌ 680 5. மீனாக்ஷிசுக் சரம்‌, ஹைஸ்கூல்‌, பத்தமடை, 
(நான்காவது பரிசு நபா 15.) 
5 705 P.D. ஜட்சன்‌, A, V. ஜோஸப்‌ ஹைஸ்கூல்‌, இட்டமொழி, 
(ஐந்தாவது பரிசு நபா 12.) 
6 165 V. குருசாமி, சாஜா ஹைஸ்கூல்‌, இசாமராதபுரம்‌, 
726 1, கல்லபெருமான்‌, ஸென்ட்ஸேவியர்‌ காலேஜ்‌, பாளையம்‌ 
சோட்டை, 
8 628 14, பொன்னம்பலம்‌, போப்மெமோரியல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சாயர்‌ 
புரம்‌, ்‌ 
2-வது வதப்பு, 
ழ்‌ 624 5, பிரமமாயசம்‌, கால்டுவெல்‌ ஹைஸ்கல்‌, தூத்துக்குடி, 
869 1, ௩. சனிகாசன்‌, ஸர்‌, வெஸ்வாயி இயர்‌ ஹைஸ்கூல்‌, 
திருச்சாட்டுப்பள்ளி. 
3 164 0. 13, ல.ஃசுமணஞூர்த்தி, ஸெளராஷ்ட்ரா ஹைஸ்கூல்‌, 
மதுரை, 
460 ௩. இெஷ்ணசாமி, ஹிந்து ஹைஸ்கூல்‌, திருவல்லிக்சேணி, 
275 VV. 3, பாலரொஷ்ணன்‌, மஹாஜன ஹைஸ்கூல்‌, ஈரோடு, , 


292 5 18, பெருமான்‌, மஹ.ஜன ஹைஸ்‌ ல்‌, ஈரோடு, 


ட்‌ 890 0. 8. பக்கரிசா.கி, டையமண்டு ஜூபிலி ஹைஸ்கூல்‌, சோபி 
செட்டி பாளையம்‌, 


க 
5 
6 363 8 K. சுப்பையன்‌, ஸென்ட்பிடர்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சாவூர்‌, 
7 
1} 


4 600 V. கண்ணப்பன்‌, .ஸென்ட்ஜோஸப்‌ ஹைஸ்கூல்‌, செங்கற்‌ 


பட்டு, 


ம 601 3ம்‌, கனகசபாபதி, ஷூ ஷூ 


11 
21 
18 
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15 
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31 
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84 


694 
720 
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682 
710 
166 
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556 
276 
512 


246 
488 


277 
287 
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803 


636 
907 
489 


518 
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224 


677 
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8, A. கீலகண்டன்‌, A, A, M, ஹைஸ்கூல்‌, திண்டிவனம்‌, 
V. N. ரங்கநாதன்‌, பச்சையப்பா ஹைஸ்கூல்‌, தெம்பரம்‌, 


M, பழனிவேலு, ஸென்ட்கொலம்பா ஹைஸ்கூல்‌, செங்கற்‌ 


பட்டு, 


8. ஷண்முகவேல்‌, இர்த்தபதி ஹைஸ்கூல்‌, அம்பாசமுத்திரம்‌, 
18, 8. சுப்பையா, ஹிக்து ஹைஸ்கூல்‌, கோபாலசசகுத்திரம்‌, 

5, வெங்கட்டராமன்‌, ராஜா ஹைஸ்கல்‌, இராமநாதபுரம்‌, 

M. கேரவிர்தன்‌, டை கை 

1, M. ஜெகதீசன்‌, பொன்னையா ஹைஸ்கல்‌, பாலச்சரை, 
திருச்ச, 

N. 5, இசாமசவாமி, பச்‌.9சயப்பா ஹைஸ்கூல்‌, காஞ்புரம்‌, 
Kk. செல்கோட்டுவேலப்பன்‌, மஹாஜன ஹைஸ்கூல்‌, ஈரோடு, 
0. சணிவாசன்‌, சபாமாயகமுதவியார்‌ ஹிந்து ஹைஸ்கூல்‌, 8ர்‌ 
காழி. (Shiyali.) 

V. ராமசாமி, முனிசிபல்‌ ஹைஸ்கல்‌, சேலம்‌. 

P.M. வீரராகவன்‌, ஸ்ரீ ராமிருஷ்ணாஸ்டடண்வோம்‌, மைலாப்‌ 
பூர்‌, 

M, சுப்பிரமணியன்‌, மஹாஜன ஹைஸ்கூல்‌, ஈரோடு, 

A, இதம்பரம்‌, கை ஷி 


N. இருஷ்ணசாமி, ந்தன விக்டோரியா ஹைஸ்கூல்‌, 
சிவகாரி, 


G. RK. த்க்‌ டைமண்டு ஜூபிலி ஹைஸ்கூல்‌, 
கோபிசெட்டி பாளையம்‌. 

A. பால்ராஜ்‌, போப்மெமோரியல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சாயர்புரம்‌, 

M. சண்றுகசவாயி, முணிசிபல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, கூடதூர்‌, N. 1, 
E. 8. அர்த்தஈாரீசவரன்‌, ஸ்ரீ ராமிரொஷ்ணா ஸ்டேடண்டுஹோம்‌, 
மைலாப்பூர்‌, 

K. ஆ.றுருசசவர்மன்‌, Anderson High School, காஞ்சீபுரம்‌, 
ற. 8. ஜேம்ஸ்‌ மாணிச்சகாசசம்‌, ஸென்ட்‌ ஜான்‌ காலேஜ்‌ ஹைஸ்‌ 
கூல்‌, பாளையங்கோட்டை, 


1, 1, வரணுவாமலைப்பெறாமாள்‌, 0, 14, ஹைஸ்கூல்‌, இரு 
ரெல்வேவி, 


P, 8. சோபாலன்‌, ஹைஸ்கூல்‌, பத்தமடை, 
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8, %, பொன்னுசாமி, மஹாஜன ஹைஸ்கூல்‌, ஈரோடு, 

A. அனந்தராமன்‌, ஸென்ட்ஜோஸப்‌ ஹைஸ்கூல்‌, செங்கற்பட்டு, 
உ. M. இருசவுக்சசச, ஸென்ட்‌ கொலம்பா ஹைஸ்கூல்‌, செங்‌ 
கத்பட்டு, 

5. A. ஜோசப்‌, பொன்னையா ஹைஸ்கூல்‌, பாலச்கரை, திருச்சி, 
0, V. அருணாசலம்‌, மூனிபல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சேலம்‌, 

N, 2, பழகியப்பன்‌, ஸெனராஷ்ட்ரா ஹைஸ்கூல்‌, மதுரை, 

5. சாசசத்‌ இனம்‌, ஹிந்துகாடார்‌ விக்டோரியா ஹைஸ்கூல்‌, 
இலா), 

P. 5, ஸ்ரீரங்கன்‌, A, &, 1ம, ஹைஸ்கல்‌, திண்டிவனம்‌, 


்‌ . ஞான கொமணி, போப்மெமோரியல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சாயர்புரம்‌? 


7, P, அம்பலலாணன்‌, பொன்னையா ஹைஸ்கூல்‌, பாலக்கரை, 
திருச்சி. 2 
8, கொவிந்தராஜுலு, மஹாராஜா காலேஜ்‌, புதுக்கோட்டை. 
ற. 8, தியார்ஜ்மல்லர்‌, ஸென்ட்ஜான்‌ காலேஜ்‌ ஹைஸ்கூல்‌, 
பாளையங்சோட்டை, 

8, மஹாதேவன்‌, போர்டு ஹைஸ்கல்‌, தென்காசி, 

ற, 78, இராமசாஃிப்பின்ளை, முனிரிபல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சேலம்‌, 
M, சன்சராதன்‌, கோகுலநரத்‌ ஹிச்துமஹாஜன ஹைஸ்கூல்‌, 
சேலம்‌, 

&. கரி மன்‌, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, அய்யம்பேட்டை. 

M. ஷண்ருசம்‌, மஹாராஜா சாலேஜ்‌, புதுக்கோட்டை. 

M. நடராஜன்‌, கவியாணசர்தரம்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சாவூர்‌, 

7, முருகையா, ஸென்ட்ஸே வியர்‌ காலேஜ்‌, பாளையங்கோட்டை, 
M, V. Qgasmrnl, Muzharul Uloom High School, 
ஆம்பூர்‌. 

K, V. சாரங்கன்‌, ஹிக்து ஹைஸ்கூல்‌, இருவல்லிக்கேணி, 

8, கனசசபாபதி, ஹிந்து மடார்‌ விக்டோரியா ஹைஸ்கூல்‌, வெ 
காசி, ்‌ 

N, கணபதி, 0, 1ம்‌, ஹைஸ்கூல்‌, திருசெல்வேலி., 

ற, ௩. சரஸிம்மாச்சாரி, வெொசாஷ்ரா ஹைஸ்கூல்‌, மதுரை, 


1 


ப்‌ 


70. இருஷ்ணமுர்த்‌ இ, Anderson High School, சாஞ்சபுரம்‌, 
8, ராமாநுஜம்‌, போப்மெமோரியல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சாயர்புரம்‌, 
௩, பாலசப்சமண்மன்‌, 0, 14. ஹைஸ்கூல்‌, திருரெல்வேவி, 
8, சேதுராமன்‌, லென்ட்‌ பீடர்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சாவூர்‌. 

8, அண்ணாமலை, 0, 14, 5. ஹைஸ்கூல்‌, ஸ்ரீவில்லிபுத்அர்‌, 

3], P. ராமாதஜம்‌, ஹிர்‌து ஹைஸ்கூல்‌, இருவல்விக்சேணி, 

8, 8, சைலப்பன்‌, ஹைஸ்கூல்‌, பத்தமடை 

M, கணபதி, A. V. ஜோஸப்‌ ஹைஸ்கூல்‌, இட்டமொழி. 

ர, பட்டாபிராமன்‌, முனிபெல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, கூடலூர்‌, N. 1. 
8, சவாமியடியான்‌, 4, V, ஜோஸப்‌ ஹைஸ்கூல்‌, இட்டமொழி. 
அப்துல்‌ காதிம்‌, மகந்து ஹைஸ்கூல்‌, வேலூர்‌, 

MK. 78, நர, பக்ர்முகமது, ஹைஸ்கூல்‌, பத்தமடை, 

M N. இராமசாமி, ஹிர்து ஹைஸ்கூல்‌, ஸ்ரீவில்லிபுத்தார்‌, 

ற. கனகராஜ்‌, 0, M. 5. ஹைஸ்கூல்‌, ஸ்ரீ வில்விபுச்தார்‌, 

V, 8, செல்லப்பா ஐயங்கார்‌, முனிசிபல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, ளால்‌ 
பேட்டை, 

1, சேஷாசலம்‌, பச்சையப்பா ஹைஸ்கூல்‌, காஞ்£புரம்‌. 

59, சடராஜன்‌) ஹிர்துகாடார்‌ விக்டோரியா ஹைஸ்கூல்‌, சவ 
காச. ்‌ 


. K. ஈரராயணன்‌, ஸென்ட்ஜான்‌ காலேஜ்‌ ஹைஸ்கூல்‌, பாளையம்‌ 


கோட்டை. 

37, இராமஸ்வாமி, சேதுபதி ஹைஸ்கூல்‌, மதுரை, 

ஏ, வெள்கடசப்பிரமணியன்‌, ராஜா ஹைஸ்கூல்‌, இராமநாத 
பும்‌, 

V. இவசாம இருஷ்ணன்‌ , மஹாஜன ஹைஸ்கூல்‌, ஈரோ 

ஈ, 0, தேவசாதன்‌, ஸர்‌. எம்‌, ஸிழி. முத்தையாசெட்டியாம்‌ 
ஹைஸ்கூல்‌, சென்னை. ட்‌ 

N, சுப்பிரமணியன்‌, ஹிச்து ஹைஸ்கூல்‌, ஸ்ரீ வில்விபுத்தார்‌. 

, சுப்பராயலு, 0, 13. 8. ஹைங்கடல்‌, ஸ்ரீவில்லிபுத்தார்‌. 

ற, V, வாதாசாரி, பச்சையப்பா னஹஸ்கூல்‌, சாஞ்சபுசம்‌. 

V. ஸ்ரீசிவாஸன்‌, ஸென்‌ ட்ஜேோஸப்‌ ஹைஸ்கூல்‌, செங்க பட்டு, 
8, ஸேகீயர்‌, ஸென்ட்ஸேவியர்‌ சாலேஜ்‌, பாளையங்கோட்டை, 
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8, இருஷ்ணன்‌, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, தென்காசி. 
ந. முத்துசாமி, கலீயாணசம்தரம்‌ -ஹைஸ்கல்‌, தஞ்சாலூர்‌. 


க, V. அருணாசலம்‌, பச்சையப்பா ஹைஸ்கூல்‌, சிதம்பரம்‌. '.. 


M. V. சாசவேச்‌ ர சால்‌, Muzharul 01000 High School, 
ஆம்பூர்‌, 

௩. சணிகாஸன்‌, பச்சையப்பா சாலேஜ்‌, சென்னை, 

38, P. இொஷ்ணசாமி, ஹிக்து ஹைஸ்கூல்‌; அனார்‌ 

V. சாமமூர்ச்இ, D 14, ஹைஸ்கூல்‌, திருவண்ணாமலை, 1 


9, 3, ஜேசுவடியான்‌ கர்டோசா, ஸென்ட்ஸேவியர்‌ ' சாலேஜ்‌, 
பாளையங்கோட்டை, 

ா. ந. சீணிகாசன்‌, ஸெளராஷ்ட்ர ஹைஸ்கல்‌, மதுரை, ' க்‌ 
ல, மாஜராரம்‌ ராவ்‌, கலியாணசர்தரம்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சாவூர்‌. 
ம, B சந்தர்‌ ரால்‌, ஸெண்ட்பீடர்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தீஞ்சாலூர்‌, வ 
M, K, ஈடராஜன்‌, மஹந்த ஹைஸ்கூல்‌, வேலுர்‌. ம்ப 
0. K. sடேசன்‌, ஸென்ட்கொலம்பா.ஹைஸ்கல்‌, செங்கற்பட்டு, ல 
A, தரைப்பாண்டியன்‌, பேரப்‌ மெமோரியல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, 
சாயர்புரம்‌. ம 

S. எணிகாசன்‌, சேதுபதி ஹைஸ்கூல்‌, மதுரை, . 

P. கல்யாணசர்தரம்‌, ளென்ட்பீடர்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சாவூர்‌, 
N. 5. குருசாமி, போர்டுஹைஸ் கூல்‌, ஆரணி, 

37, 8, சர்தரம்‌, ஸென்ட்சொலம்பா ஹைஸ்கூல்‌, செக்கற்‌ 
பட்டு, 


3ம்‌, இருசாசாயணன்‌, ந, V. ஜோசப்‌ ஹைஸ்கூல்‌, இட்ட 
மொழி, 


ந, N, அப்துல்‌ ஹமீது, ஸென்ட்ஸேவியர்‌ காலேஜ்‌, பாளையம்‌ 
சோட்டை, 


7. இராஜப்பா, பொன்னையா ஹைஸ்கூல்‌, பாலச்சரை, திருச்சி, 
38, 1ம்‌, இசாமசாசன்‌, மஹாராஜா காலேஜ்‌, புதுக்கேர்ட்டை, 
K. சுந்தரம்‌, மிஷன்‌ ஹைஸ்கூல்‌, புதுக்கோட்டை, 

V. இவெஞானம்‌, கவியாணச்தரம்‌ ஹைஸ்கல்‌, தஞ்சாவூர்‌, 

V. சேகரால்‌, 13, 13, ஹைஸ்கூல்‌, இருச்சி. 

ற, உகுப்புசாமி, ஷூ. ஆ 
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1, பஞ்சாபகேசன்‌, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, குளித்தலை, , 

K. இருஷ்ணசாமிு தலி, பச்சையப்பா ஹைஸ்கூல்‌, காஞ்€ 

புரம்‌, 

31, இல்பர்ட்‌ போப்‌ மெமோரியல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சாயர்புரம்‌, 

K. வில்வநாசன்‌, ஹிந்து ஹைல்கதீத்‌ மதுராந்தகம்‌, 

1, இராமையா, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, சென்கா, 

P. 8. இருஷ்ணஸ்வாமி, ஹிர்து தியலாஜிசல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, 
சென்னை, 

N, முத்துக்குமாரசாயி, கே ஷே. 

A. ம, ஜம்புலிங்கம்‌, ஸர்‌, எம்‌, ஹிடி, முத்தைய செட்டியார்‌ 

ஹைஸ்கூல்‌, சென்னை, 

37. கஇருஷ்ணன்‌, கால்டுவெல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தூத்துக்குடி, 

37, பஞ்சநதம்‌, கலியாணசுந்தரம்‌ ஹைஸ்‌ உல்‌, தஞ்சாவூர்‌, 

M. இராமநாதன்‌, மெ கை 

A. பால்துரை, ஹிந்து நாடார்‌ விக்டோரியா ஹைஸ்கூல்‌, 

ிவகா8ி, 

P. கண்ணன்‌, ஹிச்து தஇியலாஜிகல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சென்னை, 

௩. N. சங்கரன்‌, ஹிக்து ஹைஸ்கூல்‌, இருவல்விக்கேணி, . 

K. 8. சுந்தரேசன்‌, கை ழூ 


18, 0. சக்கரபாணி, ஸென்ட்‌ கொலம்பா a செங்கற்‌ 

பட்டு, 

V. கசாமி, ன்‌ மெமோரியல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சாயர்புரம்‌. 

194 ப ல்லும்‌ நூனசிகாமணி, &, V. ஜோஸப்‌. ஹைஸ்கூல்‌, 
ன்‌ . இட்டமொழி, 

P. சத்தினமணி, கே கை 

ர, வெங்கடராமன்‌, 14, 13, ஹைஸ்கூல்‌, திருச்‌, 

0, V. பாலசுப்பிரமணியன்‌, ஸென்ட்‌ கொலம்பா ஹைஸ்கூல்‌, 

செங்கற்பட்டு, 

ர, N, சப்பையா, கால்டுவெல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தூத்துக்குடி. 

G அமிர்தராஜ்‌, போப்‌ மெமோரியல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சாயர்புரம்‌, 


-N, 8. ராகவன்‌, ஹைஸ்கூல்‌, பத்தமடை, 


ல்‌, 
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75, எல்லு சப்பிரமணியன்‌. A. &.ரிப்‌, ஹைஸ்கூல்‌, திண்டிவனம்‌, 
1], ஜெகநாதன்‌, ரா :ர ஹைஸ்கூல்‌, இராமநாதபுரம்‌, 

ட. பெரியாழ்லார்‌, பொன்னையா ஹைஸ்கூல்‌, பாலக்கரை, 
திருச்‌, 
B. 7. பற்காளுசாமி, கலியாணசுந்தரம்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சஞ்சாஷூர்‌, 
C. சா ௫ பச்சையப்பா ஹைஸ்கூல்‌, காஞ்புரம்‌, 

5. இராமசேஷன்‌, ஸெனட்‌ கொலம்பா ஹைஸ்கூல்‌, செங்கற்‌ 
பட்டு, 

13. ரமீச்சர்நிமன்‌, ந. ந. இ, ஹைஸ்கூல்‌, திண்டிவனம்‌, 

டே சீனிவாஸரால்‌, ஸென்ட்பீடர்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சாவூர்‌, 

K. P. பொன்னுசாமி, கொகுலநரத்‌ ஹிந்து மஹாஜன ஹைஸ்‌ 
கூல்‌, சேலம்‌, 

K. ராஜா, மிஷன்‌ ஹைஸ்கூல்‌, புதுக்கோட்டை, 

M, 0, இுஷ்ணன்‌, ஹிந்து ஹைஸ்கூல்‌, ஸ்ரிவில்லிபுத்தார்‌, 

N, கோபாலன்‌, ஹிந்து இயலாஜிகல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சென்னை. 
2, J. dசவநாதன்‌, ஹி5து ஹைஸ்கூல்‌, திருவல்விச்சேணி, 

1, இன்னசாமி, Anderson High School, காஞ்சீபுரம்‌. 

V. இராஜசோபாலன்‌, ஹிர்‌து ஹைஸ்கூல்‌, மதுராந்தசும்‌, 

P. சணேசன்‌, 0, 14, ஹைஸ்கல்‌, இிருரெல்வேவி, 

&, பீற்றர்‌, ஸென்ட்‌ ஸேவியர்‌ காலேஜ்‌, பாளையங்கோட்டை, 
A. கொலிர்தராஜன்‌, சேதுபதி ஹைஸ்கூல்‌, மதுரை, 

A, முத்துசாமி, ஹிர்து இயலாஜிகல்‌ ஹைஸ்கல்‌,சென்னை, 
13%, உமாபதி, ஹி து ஹைஸ்கூல்‌, மதுராந்தகம்‌, 

3, இராமசாமி, போப்‌ மெமோரியல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சாயர்புரம்‌, 
G. உலால்ற்றர்‌ (Waltor), ஸென்ட்ஜான்‌ காலேஜ்‌ ஹைஸ்‌ . 
கூல்‌, பாளையல்கோட்டை , 

D. கதிர்வேலு, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, குளித்தலை, 

M 1), குப்புசாமி, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, ஆரணி, 

P. N. கெகுமாரன்‌, ஹிர்து ஹைஸ்கூல்‌, இருவல்லிக்கேணி, 
N. கணபரி, பச்சையப்பா ஹைஸ்‌ கூல்‌, சாஞ்சபுரம்‌, 

18, 8. மிச்சேல்‌ சேவியர்‌ பர்ஞக்இிஸ்‌, ஸென்ட்‌ ஸேலியர்‌ 
காலேஜ்‌, பாளையங்சோட்டை, 


168 
164 


165 


166: 


167 
168 
169 
170 
171 
172 


178 


174 
176 


176 
117 


178 
179 
180 
181 
182 
183 


184 
185 
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P. அமிர்தலிங்கம்‌, மஹாஜன ஹைஸ்கூல்‌, ஈரோடு, 

A. சோபால்சாமி, ஸர்‌. எம்‌, ஹிடி, ருத்தைய செட்டியார்‌ 
ஹைஸ்கூல்‌, சென்னை, 

8. நாராயணசாமி, 0. 18, 8, ஹைஸ்கூல்‌, ஸ்ரீவில்லிபுச்தார்‌. 
MK. அளி, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, ஆரணி, 

௩. A. ராமமூர்த்தி, ஸெளராஷ்ட்ர ஹைஸ்கூல்‌, மதுரை, 

ஏ. முருசேசன்‌, பீஷப்ஹீபர்‌ ஹைஸ்கூல்‌, திருச்ச. 

ர, K. கோபால்சாமி, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, அய்யம்பேட்டை. 
8 ரன்சராமாதுஜம்‌, ஹிந்து ஹைஸ்‌ கூல்‌, ஸ்ரீ வில்லிபுத்தூர்‌. 
ற, பச்சையப்பன்‌, & A, 1ம்‌, ஹைஸ்கூல்‌, திண்டிவனம்‌, 

P, செளந்திரபாண்டியன்‌, A, V. ஜோஸப்‌ ஹைஸ்கூல்‌, 
இட்டமொழீ, 

ர. அப்துல்சலாம்‌, பொன்னையா ஹைஸ்கூல்‌, பாலக்கரை, 
திருச்ச, 

75, 171, ராஜையா, 0, 14, 5. ஹைஸ்‌ உல்‌, ஸ்ரீ வில்லிபுத்தூர்‌. 
73, மூத்துருஷ்ணன்‌, லூத்ர்ன்‌ மிஷன்‌ ஹைஸ்கூல்‌, £ர்காழி, 
(Shiyali) 

P. V. பரலசுஷ்ணன்‌, 14, 13, ஹைஸ்கூல்‌, திருச்‌, 

V. ஞானப்பிரகாசம்‌, பொன்னையா ஹைஸ்கூல்‌, பாலச்சரை, 
திருச்சி, 

R, 14. மதரநாயகம்‌, கே டை 

௩. இருலேங்கடம்‌, 0. 14, 5, ஹைஸ்கூல்‌, ஸ்ரீவில்விபுத்‌ நார்‌, 
மர. வெல்கோபன்‌, ஊரீஸ்‌ காலேஜ்‌, வேலூர்‌... 

78, கெராஜன்‌, ஸர்‌. எம்‌, ஹிடி, முத்தைய செட்டியார்‌ 
தற ங்கூல்‌, சென்னை, 

78, A, 8. அண்ணாமலை, ஹி்து மாடார்‌ விக்டோரியா 
ஹைஸ்கூல்‌, வகா, 

ற, ந, மினாகஷிசச்சரம்‌, ஹிச்து ஹைஸ்கூல்‌, கோபால 
சமுத்திரம்‌, 

௩. 8. குஞ்தெபாதம்‌, பச்சையப்பா ஹைஸ்கல்‌, சிதம்பரம்‌, 
டே. ஞானமணி, ஸென்ட்‌ ஸேவியர்‌ காலேஜ்‌, பாளையன்‌ 


சொட்டை, 


2 2. கனம்‌ ர்க்‌ பத்தை 
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டே ஜெயராமன்‌, கேரகுலகாச்‌ ஹிந்து மஹாஜன ஹைஸ்கூல்‌, 
சேலம்‌, 
V. சுப்பிரமணியன்‌, கலியாணசுந்தரம்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சாவூர்‌, 
5. M, குமரேசன்‌, 0, M. 8, ஹைஸ்கூல்‌, ஸ்ரீவில்லிபுத்தார்‌. 
P. கெவ்ணமூர்ச்தி, பொன்னையா ஹைஸ்கூல்‌, பாலச்சரை, 
திருச்ச, 

டேஃ, அஜிததாஸ்‌, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, த்தார்‌. 

N. 5, 5, ஆரோக்கியசாமி, ஹிர்துராடார்‌ விச்டோமியா ஹைஸ்‌ 
கூல்‌, வகா, 

V.K. முத்தசுலாமி, ஹிர்து ஹைஸ்கூல்‌, கோபாலசமுத்திரம்‌. 
P. 5, வெங்கட்ராம்‌, மூணிசபல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சேலம்‌, 

V. சோபாலன்‌, மஹாராஜா காலேஜ்‌, புதுக்கோட்டை. 

5. இருஷ்ணசாமி, கலியாணசுந்தரம்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சாவூர்‌, 
M. இராமச்சந்திரன்‌, ஸென்ட்பீடர்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சாவூர்‌ 
5. சோவிச்தன்‌, ஹிர்து ஹைஸ்கூல்‌, ஸ்ரீவில்விபுத்தார்‌. 

18, லாடகுறாசாயி, போப்மெமோரியல்‌ | ஹைஸ்கூல்‌, சரயர்‌ 

புரம்‌, ட்‌ 

4. சடலைமுத்து, 0, 10, ஹைஸ்கூல்‌, இருசெல்வேவி, 

33, சனசசபாபதி, முனிசிபல்‌ ஹைஸ்‌ உல்‌, சேலம்‌, 


V. 1, சாம்பசிவன்‌, கோகுலகாச்‌ ஹிச்து மஹாஜன ஹைஸ்‌ 
கூல்‌, சேலம்‌, 


K. வரதராஜன்‌, டைமண்டு ஜூபிலி ஹைஸ்கூல்‌, கோபி 
செட்டிபாளையம்‌, 

V. ரவிசல்சர்தவே, ஹீர்துநியலாஜிகல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சென்னை, 
A, M, sடராஜன்‌, ஜிக்துஹைஸ்கல்‌, மதுராந்தகம்‌, 

ம, தங்கராஜ்‌, போப்மெமோரியல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சாயர்புரம்‌, 


K. வெங்டொசலபதி, ஹிர்துகடார்‌ விக்டோரியா ல்‌ 
கூல்‌, லா), 


210 
211 
212 


213 


214 


215 
216 
217 
218 


219 
220 
221 
222 
225 
224 
225 
226 


221 
228 
229 


230 
201 
282 
283 
234 


311 
416 
733 


212 


368 


415 
562 
598 
627 


179 
199 
582 
674 
215 
859 
443 
484 


518 
602 
608 


685 
186 
284 
295 
856 
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V. ராஜாராம்‌, மூனிபெல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, கூடலூர்‌ ௮. 1. 

P. சேதுராமன்‌, மஹந்து ஹைஸ்கூல்‌, வேலூர்‌. 

A. குருஸ்பொனார்‌து, ஸென்ட்ஸேவியர்‌ காலேஜ்‌, பாளையங்‌ 
கோட்டை, 


5. மாரிசெட்டி, கோகுலநாத்‌ ஹிற்துமஹாஜன ஹைஸ்கூல்‌; 
சேலம்‌, 


P. 5, வெங்கட்ராமன்‌, ஸர்‌-வெஸ்வாயி யர்‌ ஹைஸ்கூல்‌, 
இருக்காட்பெபள்ளி. 

A. 16, ணிவாசன்‌, மஹச்து ஹைஸ்கூல்‌, வேலூர்‌, 

A.M. சேஷாத்திரி, பச்சையப்பன்‌ ஹைஸ்கூல்‌, காஞ்சீபுரம்‌, 
37, சமஏவாயன்‌, ஹிந்துஹைஸ்கூல்‌, மதுராந்தகம்‌, 

A, ஏ. டே கண்ணையா, போப்மெமோரியல்‌, ஹைஸ்கூல்‌, 
சாயர்புரம்‌, 

18, 5, ஸ்ரீனிகாசன்‌, 14. 13, ஹைஸ்கூல்‌, இருச்சி, 

P. ஆ?ரொக்யெசா.மி, பொன்னையா ஹைஸ்கூல்‌, திழுச்சி, 

1), K. சீனிவாசன்‌, ஹிர்து ஹைஸ்கூல்‌, மதுராக் தசம்‌, 

8. சாமகிருஷ்ணன்‌, ஹைஸ்கூல்‌, பத்தமடை, 

K. முத்தையா, 0, 14, ஹைஸ்கூல்‌, திருரெல்வேலி, 

A. தோமாஸ்‌, ஸென்ட்பீடர்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சாவூர்‌, 

P. இசாமஜூர்த்தி, ஹிர்துதியலாஜிகல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சென்னை 
A. குத்திரமூர்த்தி, ஸ்ரீராமிருஷ்ணா மிஷன்‌ ஹைஸ்கூல்‌, 
தஇயாகராய௩கர்‌, 

ரீ, ராஜாமணி, லூதர்ன்மிஷன்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சீர்காழி ஒகர.) 
ற, சாமிசாதன்‌, ஸென்ட்ஜோஸப்‌ ஹைஸ்க ல்‌, செய்கற்பட்டு, 
M. ஈடராஜபின்ளை, ஹிர்துநாடார்‌ விக்டோரியா ஹைஸ்கூல்‌, 
சிவகா£, - 

ஈ- கெங்கடேசன்‌, &. &, 1ம்‌, ஹைஸ்கூல்‌, திண்டிவனம்‌, 

ர, N. சம்பம்தமூர்த்தி, ந, 13, ஹைஸ்கூல்‌, திருச்‌, 

P. B. நதிசாசாயணன்‌, மஹாஜன ஹைஸ்கூல்‌, ஈரோடு, 

A. பூர்ணன்‌; மெ டூ. 


T, 13, ராமசாதன்‌, கவியாணசர்தரம்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சஞ்சாஜும்‌, 


161 
200 


522 


588 « 
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V. ஜயராமன்‌, சேதுபதி ஹைஸ்கூல்‌, மதுரை. 

57. 5, மேங்சடசாமன்‌, பொன்னையா ஹைஸ்கூல்‌, பாலக்கரை, 
திருச்‌, 

1, சாமச்ப்ரமணியன்‌, முணிபெல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சேலம்‌. 

K. சோபாலூழுஷ்ணகூர்த்இ, கோகுலகாத்‌ ஹிந்துமஹாஜன்‌ 
ஹைஸ்கூல்‌, சேலம்‌, 

M. 8. £னிவாசன்‌, மஹந்து ஹைஸ்கூல்‌, வேலூர்‌. 

K. ீமிவாஸன்‌, ஹிக்துதியலாஜிசல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சென்னை, 
A. சந்தானம்‌, ஹிந்து ஹைஸ்கூல்‌, மதுராந்தகம்‌, 

8, சலவேல்பாக்‌யெஞானம்‌, போப்‌ மெமோரியல்‌ ஹைஸ்கல்‌, 
சாயர்புரம்‌. 

1, ர: ஜதுரை, ணென்ட்ஜான்‌ காலேஜ்‌ ஹைஸ்கூல்‌, பாளையங்‌ 
கோட்டை. 

VV. லோகையன்‌, கலியாணசுந்தரம்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சாவூர்‌, 
7, செல்லப்பன்‌, A, A, 11, ஹைஸ்கூல்‌, திண்டிவனம்‌, 

M. அடைக்கலதரஸ்‌ ஞானமுத்து, பொன்னையா ஹைஸ்கூல்‌, 
பாலச்சரை, திருச்சி. 

V. 8, குழர்சைவேல்‌, மஹாஜன, ஹைஸ்கூல்‌, ஈரோடு, 

N. குழந்தைவேலு, முனி பல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, கூடலூர்‌, NAN 
28, வரதராஜன்‌, ஸ்ரீராமிருஷ்ண மிஷன்‌ ஹைஸ்கூல்‌, 
தியாகராயநகர்‌, 

P.R, eso, Muzharul Uloom High School, 
ஆம்பூர்‌, 

18, 8. ராஜகேரபாலன்‌, மஹாஜன ஹைஸ்கூல்‌, ஈரோடு, 
M. கரசம்மன்‌, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, ஆரணி, 

E, 8, கெங்கடேசன்‌, ளென்ட்‌ பீடர்‌ ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சாவூர்‌. 
M. 19, லஷ்மணன்‌, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, ஆரணி, 

A. இழுஷ்ணஜூர்த்தி, ஸர்‌. எம்‌, விடி, முத்தைய செட்டியார்‌ 
ஹைஸ்கூல்‌, சென்னை, 

8. வீரையன்‌, பிண்டிலே ஹைஸ்கூல்‌, மனனார்குழி, 


௩. ராஜாபாதர்‌, ஹிர்து ஹைஸ்கூல்‌, மதுராந்தகம்‌, 
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208 596 1, சந்தரவரதன்‌, ஹிர்து ஹைஸ்கூல்‌, மதுராந்தகம்‌, 

259 785 1.0, P. சோமசுந்தரம்‌, ஸென்ட்ஸேகியர்‌ காலேஜ்‌, பாளையங்‌ 
கோட்டை, 

200 742 0, ஜார்ஜ்‌, ஸென்ட்ஜான்‌ காலேஜ்‌ ஹைஸ்கூல்‌, பாளையங்‌ 
கோட்டை, 

261 696 5. K, ராஜமணி, A. V. ஜோஸப்‌ ஹைஸ்கூல்‌, இட்டமொழி, 

262 161 N. கரராயணசாயி, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, சோழவந்தான்‌. 

263 221 & பேச்யெப்பன்‌, 0, M. ஹைஸ்கூல்‌, திருகெல்வேலி, 

264 269 1, M. செங்கோடன்‌, கோகுலநாத்‌ ஹிந்து மஹாஜன 
ஹைஸ்கூல்‌, சேலம்‌, 

205 434. N. முனிசாமி, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, ஆரணி, 

266 176 013, லோகாச்சாரி, பிஷப்‌ ஹீபர்‌ ஹைஸ்கூல்‌, திருச்சி, 

மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கம்‌, R. Shanmuga Rajeswaran, 


18-37. அக்கிராசனாதிபதி, 


2 


பிரவேசுபரிக்ஷை 
வ து வதப்பு, 
40 ௪. இராமலிக்சம்‌, மதுமைத்தமிழ்ச்சங்கக்கலாசாலை, மதுரை 
2 ~48 ௪, பாலசுப்பிரமணியன்‌, மாணவன்‌, சன்மார்க்சசபை, 
மேலைச்சிவபுரி, புதக்கோட்டைஸ்டேட்‌, 
8 36 வே, சாராயணசாமி, மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கச்கலாசாலை, 
மதுரை, 4 
4. 42 வே, மூ, கந்தசாமி, மாணவன்‌, ச௪ன்மார்க்கசபை, மேலைச்‌ 
சிவபுரி, புஅக்கோட்டைஸ்டேட்‌. 
ம்‌ 88 8, ஸ்ரீசிவாஸன்‌, மதுரைத்தமிழ்ச்சம்கக்கலாசாலை, மதுரை. 
6 89 த. முகம்மது அப்தல்லா ஷே ழே. 
1.141 வி, பெரியகருப்பன்‌, விளாச்சேரி போஸ்டு, பசுமலை, 
8 89 ம. இராமகிருஷ்ணன்‌, மதமைத்தமிழ்ச்சங்கக்கலாசாலை, 
மதுமை, 
9 44 மருதஞ்வெகுருசாதன்‌, தெற்குத்தெரு, சயினார்கோவில்‌ 
போஸ்டு, (i) பரமக்குடி, 
மதுரை த்தமிழ்ச்சங்கம்‌, R. Shanmuga Rajeswaran, 
13-7387. அக்கிராசனாதிபதி, 
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சந்திரன்‌:--என்னை யாரும்‌ எளிதில்‌ தெரிந்துகொள்ளலாம்‌. 
என்னம்பில்‌ அடையாளம்‌ இருக்கறதே. 

சுலோசனை:--அம்பை அவர்மேல்‌ ஏன்‌ விட்டுவிட்டுவந்தீர்‌ 0 
எடுத்துவரக்கூடாதா ? 

சந்திரன்‌: அம்பைப்‌ பிடுங்கியெடுப்பின்‌, குருதி குமிழியிட்டுப்‌ 
பெருக அவன்‌ உடனே இறப்பன்‌. அங்ஙனம்‌ அவன்‌ இறப்பதினும்‌ 
யான்‌ இறப்பதே மேலென்று வந்தேன்‌, எப்படியும்‌ அரசன்‌ என்‌ 
னைத்‌ தன்புதல்வனைக்‌ கொல்லநினை த்த பாவியாயெண்ணிப்‌ பகைப்‌ 
பன்‌. அரசனைப்‌ பகைத்துக்கொண்ட குடி அரந்தரறாட்டில்‌ உயிர்‌ 
வாழ்தல்‌ முடியுமா? ஆதலால்‌ யான்‌ போகவேண்டும்‌. 

சுலோசனை:--என்னன்பினுக்‌ கரசே! நீர்‌,இவ்விடம்விட்டுச்‌ 
செல்லுவதானால்‌ நானும்‌ உம்முடன்வருவதில்‌ உமக்கொன்றும்‌ 
கஷ்டமில்லையே. காடோ மலையோ நாடோ தொலையோ எவ்விடத்இி 
லும்‌ நான்‌ உம்பக்க ச்‌ இிலிருர்து உமக்‌சதமானவற்றைச்‌ செய்துவரு 
வேன்‌. மனமும்‌ உயிரும்‌ உம்மைப்‌ பின்றொடர்க்துவர வெதற்றுடல்‌ 
இங்கே இடந்து மிக வருந்திச்‌ தவிக்கும்‌. அசையும்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டுபோகலாமே. 

சந்திரன்‌:--பேதாய்‌ ! நி ஆராயாது பேசுகிறாய்‌. மண 
மாகாத நீ ஒரு புருஷனைக்‌ தொடர்ச்துசெல்ல ற்‌ குரியையல்லை. 
மேலும்‌, நீ என்னோடுவரின்‌ ஓவ்வோரிடத்திலும்‌ நம்மைப்பற்றி 
யார்‌? எவர்‌? என்று விசாரணைநிகமும்‌. ரான்‌ கனியே செல்லின்‌ 
யாரோ தனிவழிப்போக்கனென்று கவனியாது விட்டுவிடுவர்‌. 
நீ உன்‌ அருமைத்‌ தமயனும்‌ என்‌ உயிர்ரண்பனுமான சாகரன்‌ 
பாதுகாப்பில்‌ இருந்துவா. 

சுலோசனை:--ரீக்கள்‌ செல்லும்‌ நாடு இன்னதென்று தீர்‌ 
மானித்துவிட்டீர்களா ? அர்தநாட்டமசன்‌ வலியுடையஞயிருத்தல்‌ 
வேண்டுமே? இல்லையெனின்‌ உங்களைச்‌ திருப்பித்‌ தரும்படிகேட்டு 
அவன்மேல்‌ மகதன்‌ போர்தொடங்குவானே. 

சந்திரன்‌:-யான்‌ அடையும்‌ நாட்டை உனக்குத்‌ தெரிவித்தால்‌ 
நீ எப்படியாவ த! அங்கே வர த்‌ சலைப்படுவாயாதலின்‌ யான்‌ செல்லும்‌ 
நாட்டிற்‌ எர்த்‌ தியடையின்‌ உனக்குத்‌ தூதனுப்பித்‌ தெரிவிப்பேன்‌, 


ee} 
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சுலோசனை:-ஆண்பிள்ளைகள்‌ மனவுஅ இயுடையோர்‌; தாமரை 
யிலையில்‌ நீர்போல்‌ அவர்மனம்‌ ஒன்றினும்‌ பற்றிலாதநிற்கும்‌. 
பெண்கள்மனமோ அங்கனமில்லை; நீரிற்‌ சருக்களையைப்போல 
அன்புபொருக்திய இடத்தில்‌ தன்குணம்‌ மாறி அப்பொருளின்‌ 
குணத்தையேயடைந்து கமைம்அவிடும்‌. நீர்‌ உலகிலுள்ள பலரி 
அம்‌ மேம்பட்ட கீர்த்தியும்‌ சர்த்தியும்‌ பெறமுயன்று அம்முயற்சி 
யில்‌ என்னை அடியோடு மறந்துவிடவுங்கூடும்‌. பெண்ணாயெ 
எனக்கு இரவும்‌ பகலும்‌ உம்‌ைம உன்னியுன்னி அகம்‌ கரைந்து 
உடல்வாடுவதைத்தவிர வேறு யாகொருவிசாரமும்‌ இல்லையே. 
இளையனாகய என்னை இங்கனம்‌ விட்டுவிட்டு என்‌ மனத்தையும்‌ 
உயிரையும்‌ உடன்கொண்டு நீர்‌ வே.றுதேசம்‌ சென்றுவிட்டால்‌, நீர்‌ 
அனுப்பி என்னை அழைத்துக்கொள்ளும்வரை நான்‌ உயிர்வாழ 
முடியுமா? மேலும்‌ பருவமடைர்க பெண்கள்‌ வெகுநாள்‌ மண 
மின்றியிருப்பிற்‌ பலரும்‌ எசுகற்திடமாகுமே, இதையெல்லாம்‌ சற்‌ 
அம்‌ உன்னாஅ, நீ இரு, நான்‌ போய்வருதிறேன்‌” என்று மிகவும்‌ 


எஸிசாய்ச்சொல்லிவிட்டீர்களே. 


சந்திரன்‌: என்‌ மனமறித்தொழுகும்‌ மாண்புடை மணியே! 
யான்‌ உன்னை மறந்துவிடுவேனென்றும்‌ உன்மனத்தில்‌ தோன்ற 
சான்‌ என்னபாவஞ்செய்தேனோ? மாதர்துயரம்‌ மனத்தடங்கா 
தெழுர்து சிதைந்தழியும்‌. ஆடவர்க்கோவென்றால்‌ அடிநெஞ்சில்‌ 
அழுத்இக்கடந்து ஆறாத்‌ அன்பஞ்செய்யும்‌. இன்‌,றுதொட்‌ டீராண்டு 
மட்டும்‌ என்னை எதர்பார்த்திரு. அதற்குள்‌ யான்‌ செய்தியனுப்பா 
விடில்‌ அதன்பின்‌ நீ என்னைப்‌ பார்க்கமுடியாதென்று முடிவு 


செய்துகொள்‌. 


சுலோசனை:--என்‌ இத்தக்திற்கேற்ற ரத்தினமே! இரண்‌ 
டாண்டுகாறும்‌ என்‌ உடலைப்‌ பேணல்‌ இயலாது. ஓராண்டுமட்டு 
மே உம்மைநினைத்‌ அருகுவேன்‌. என்‌ வழிபடுகடவுளை இரவும்‌ பக 
இம்‌ பூவாலும்‌ தளிராலும்‌ பூசித்து உமக்கு வெற்றியும்‌ நன்மையும்‌ 
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தரும்படி வேண்டுவேன்‌. அ௮வ்வோசாண்டு சென்றும்‌ உம்மைப்‌ 
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சந்திரன்‌:--ஏதோ நம்‌ நற்றவப்பயனால்‌ உற்றவிடத்திலுதவு 
தற்கு என்‌ ஈண்பன்‌ வந்தனன்‌. நண்ப! என்‌ அவசரம்‌ இன்ன 


தென்று உனக்குத்‌ தெரியுமா ? 


சாகரன்‌: ஈன்றாய்த்‌ தெரியும்‌. அரசிளங்குமா னுக்கு இனிச்‌ 
சற்றும்‌ பயமில்லை, உன்னைப்பற்றி அரசன்‌ மிகவும்‌ கடுமையாய்‌ 
விசாரித்தனனாம்‌. நீ இனிச்‌ சிறிதும்‌ இங்குத்‌ தாமதியாமல்‌ தலை 


மறைவாயிருப்ப.அு நன்று. 


சந்திரன்‌:-- அங்ஙனம்‌ செல்லும்பொருட்டே யான்‌ உன்னிடம்‌ 
விடைபெறவந்தேன்‌. சுலோசனையைக்‌ கண்டு கேட்டுக்கொண் 


டிருந்தேன்‌. [இருவரையும்‌ கோக்‌] எனக்கு விடையளிப்பி.ராக, 


சாகரன்‌:--உன்பேரும்‌ முத்திரையும்‌ ஈம்நாடுமுழுதும்‌ அனுப்‌ 
பப்பட்டுள்ளன. நீ எங்கிருந்தாலும்‌ பிடித்‌ தக்கொண்டுவரும்படி 
அரசன்‌ கட்டளையிட்டிருக்கிறான்‌. ஆதலின்‌ நீ உன்‌ அடையாளம்‌ 
பதித்த வில்லையும்‌ உன்‌ அம்புக்கூட்டையும்‌ என்னிடம்‌ வைத்‌ அ 
என்னுடையவைகளைக்‌ கைக்கொண்டுசெல்‌. யா ன்‌ அவைகளை . 
ஒளித்‌ துவைப்பேன்‌. என்‌ ஆருயிர்‌ நண்ப! உனக்கு எல்லாறன்மைக 
ளும்‌ உண்டாகுக, நி சென்றவிடத்திற்‌ செல்வமும்‌ £ர்த்தியும்‌ 


பெற்று எம்‌ மனங்குளிர மாண்படைவாயாக, 
சந்திரன்‌:--பெண்ணனே ! நான்‌ போய்வருகிறேன்‌. 


சுலோசனை:-—அகா. என்‌ தமயனுக்கு உம்மைப்போன்ற 
இிரேதெர்‌ இனி ஒருவரும்‌ இடைக்கமாட்டார்கள்‌. அவர்தங்கை 


யை மறந்தாலும்‌ அவரை எந்நாளும்‌ மறவாதிருப்பீ.ராக. 


சாகரன்‌:--[அழு.அகொண்டு] நண்ப! சென்றுவா. நீ வேறு 
நாட்டிற்போய்‌ என்னை மறந்துவிடினும்‌ யானும்‌ இச்ரகரும்‌ உள்ள 
வரை நாமிருவரும்‌ இணைபிரியாதிருந்ததை யான்‌ மறவேன்‌. 
இனி உன்னை மறுபடிகாணும்‌ காளே ஈன்னாளாகும்‌. காலக்கழிவு 
செய்யாதே. 
[சந்திரன்‌ போதல்‌.] 
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சுலோசனை:-—அண்ணா ! உமக்கு மிகவும்‌ அருமையான 


நண்பரோடு நீரும்‌ ஏன்‌ போகக்கூடாகோ? அவர்‌ தனியேசென்று 
வருக்துவதினும்‌ நீரும்‌ அவருக்கு உதவியாய்ச்சென்று அவர்‌ நம்‌ 
நாட்டெல்லை தாண்டினவுடன்‌ நீர்‌ இரும்பிவிடலாமே? 
சாகரன்‌:--குழக்காயப்‌ 1 நம்‌ நாட்டெல்லை நான்கு இிசைகளி 
அம்‌ ஐம்ப அயோசனைகள்‌ உள்ளன. அவசை வழிவிட்டுத்‌ திரும்பக்‌ 
குறைந்தது நான்குமாதங்களாகுமே ? நீ பருவமடைர்திருத்தலின்‌ 
உன்னைத்‌ தனியேவிட்டுச்செல்லல்‌ முறையன்று, 
சுலோசனை:--கானும்‌ உடன்வருகிறேன்‌; நாடுகாண்செலவு (- 
சேசசஞ்சாமம்‌) மிகவுஞ்றெக்ததென்ற பெரியோர்‌ கூறுவரன்றோ ? 


சாகரன்‌:--௮ம்‌. ஆயின்‌ அதற்கு இது காலமன்று. மணந்த 
பிறகு கணவனோடுசெல்அுதல்‌ முறையாகும்‌. 

சுலோசனை:--- கண்களில்‌ 8ீர்த தம்ப வாய்குழதி] எனக்கு மணமே 
வேண்டாம்‌. இன்னும்‌ சிலநாள்‌ உயிர்‌ உடலில்‌ தரிக்கட்டும்‌. பிறகு 
பார்த்துக்கொள்ளுவோம்‌. [போதல்‌.] 

சாகரன்‌:-.ஐகா ! இவள்‌ கண்களில்‌ நீர்ததும்பியது, நாடுகாண்‌ 
செலவு (-சேசசஞ்சாசம்‌) இவளுக்கு இயையாதென்றதனாலா? 
இவள்‌ மணமே வேண்டாமெனும்படிக்கும்‌ உயிர்தரிக்தலுக்கடையூ 
ரூகவும்‌ இப்பொழு௮ என்னரேர்ந்தது ? இவர்களுக்குள்‌ மிக்ருக்‌ 
கும்‌ உள்ளன்பை யான்‌ இதுவரை அறிச்திலேன்‌. எல்லாவற்றிற்‌ 
கும்‌ தெய்வமொன்றிருக்கிறது. அது விட்டவழி விடுறது, 


[போதல்‌] 


அங்கம்‌-1. 


களம்‌-4, 


இடம்‌:-—பாடலீபுரத்தின்‌ பக்கத்தில்‌ ஒரு குடிசை. 

பாத்திரங்கள்‌: சாணக்கியனும்‌ சந்திரனும்‌. i 

சாணக்கியன்‌:—!ஒரு காய்க்தபுல்லைச்‌ கையி லடுத்து நெருப்பைக்‌ 
கொளுத்தி எரித்துக்‌ குவளைத்தண்ணீரிற்‌ சரைக்துக்கொண்டு] பகை 
கடிதல்‌! என்றால்‌ மக்கு எவ்வகைத்‌ அன்பமும்‌ விளைவிக்கக்கூடிய 
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எப்பொருளும்‌ உலகில்‌ இல்லாமற்செய்தலாம்‌. படைப்பிலுள்ள 
பொருள்கள்‌ ஒன்றற்கொன்று முரண்பட்டுநிற்கன்றனவா ? உதவி 
யாயிருக்கன்றனவா ? இந்தத்‌ தத்துவம்‌ மனவுணர்ச்சியைப்‌ 
பொறுத்தது. அன்புசெய்யுமிடத்துப்‌ பகைவிளையாது, பகை 
விளையுமிடத்‌ அம்‌ அன்புசெய்யலாகா அ. அனால்‌ பகையென்பஅ 
ஒருபடைப்பமைதியாகுமா ? அதற்கு உலகஈடையிலும்‌ ஓரிட 
முண்டா ? எப்படி ? எதற்காக ? என்னும்‌ விஷயங்கள்‌ பல்பெருங்‌ 
கலைகளிற்‌ கண்டறியக்‌டெக்கன்றன. அருள்வடிவாயெ கடவுளுக்‌ 
கும்‌ இரக்கம்‌ குடிகொண்டிருக்கும்‌ முனிவருக்கும்‌ அசுரரும்‌ அரக்‌ 
கரும்‌ பகைவராவார்களானால்‌ படைப்பின்‌ தத்அவத்தில்‌ பகைக்கு 
மிகவும்‌ சிறந்ததோரிடமும்‌ பயனும்‌ இருக்கவேண்டுமல்லவா ? 
ஆனால்‌ அதன்‌ விளைவுமட்டும்‌ பலபடியாயுள்ளது. அஅ திங்கே 
யன்றி ஈன்மை விளைப்ப தில்லையென்பர்‌; ஆனால்‌ தீங்குக்கும்‌ தீங்கு 
விளைக்குமா தலால்‌ ஈன்மை எஞ்சச்செய்யும்‌. உடன்கடிந்தழியாப்‌ 
பகை தொடர்ந்தெழுக்தொறுக்குர்‌ தகைமைச்‌,சன்றோ ? ஆதலின்‌ 
அது நேர்ந்தவிடத்து நிலையழியக்கடவன, என்‌ காலில்‌ இடறிய 
புல்லைச்‌ சுட்டுக்‌ கரைத்துக்‌ குடிக்கலன்றி ௮ எனக்கியற்றிய 
இடர்க்கு மாறு வேறில்லை, அதை வேரோடு கெடுத்தல்‌ விதியே 
யாகும்‌, 

சந்திரன்‌:--[வர்‌.து வணங்நின்று நமோ குரவே நமோகம:] 
குருநாதரே ! வணங்குகிறேன்‌, 

சாணக்கியர்‌: தீர்க்சாயுஷ்மான்பவ | ஜயவிஜயிபவ ! சந்திர | 
என்ன இவ்வளவு பதற்றம்‌ ? என்ன அவஸரம்‌ ? 

சந்திரன்‌: யான்‌ அயல்நாடுகாணச்‌ செல்லுகிறேன்‌. தங்கள்‌ 
செய்ய பங்கயப்பதங்களைச்‌ சென்னியில்‌ தாங்கிச்‌ செல்ல வந்தேன்‌. 
விடைதந்தருளவேண்டும்‌. 

சாணச்கியர்‌:--என்ன ? சட்டென்று நினைத்துக்கொண்டாய்‌. 
எப்பொழுதும்‌ வி.ரனாகய நீ உலகையறியச்‌ செல்லவேண்டிய து 
தான்‌. ஆனாலும்‌ இப்பொழுதே புறப்படுவானேன்‌ ? ்‌ 
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சந்திரன்‌:-என்‌ ௮வசசத்தைச்‌ சாகரன்‌ சொல்வான்‌. எனக்‌ 
குச்‌ சென்றுவர விடையருளுங்கள்‌. எனக்கு வில்லும்‌ மல்லும்‌ 
பயிற்றுவித்த ஆசிரியர்பெருமானயெ நிர்மலகுப்தரவர்களிடம்‌ 
விடைபெறப்‌ பொழுதில்லையாதலின்‌ அவருக்காகவும்‌ தாங்கள்‌ 
விடையனித்‌அ அருள்புரியவேணும்‌. 

சாணக்கியர்‌: சென்றவிடமெல்லாம்‌ இறப்பெய்திச்‌ செல்வர்‌ 
சிகாமணியாய்‌ விளங்க, உனக்கு ஈசன்‌ அருள்புரிவான்‌. எத்துறை 
யிலும்‌ அறத்தைக்‌ கைவிடாதே. அது உன்னை எப்பொழுதும்‌ 
காப்பாற்றும்‌. 


[சந்திரன்‌ செல்லுதல்‌. ] 


அங்கம்‌-11. 


களம்‌-1. 


இடம்‌:-- சாகரன்‌ மாளிகையில்‌ ஓரறை, 

பாத்திரங்கள்‌: சாகரன்‌, சுலோசனை, யமுனை, 

[சுலோசனை, வாடினமுகத்துடன்‌ கன்னத்திலும்‌ தலையிலும்‌ கை 
வைத்‌ அக்கொண்டிருக்க, ] 

சாகரன்‌: தங்காய்‌! சென்ற ஒருமாதகாலமாக நாடோறும்‌ 


உன்னுடல்‌ வாடி மூகத்தின்களை மறைய நீ வருக்துவானேன்‌? 


சுலோசனை:--௮ண்ணா ! ஏதோ ஓரு தலைவலியும்‌ சுரநோயும்‌ 
என்னைப்பற்றி வருத்துன்றனவென்று மருத்தூவருரைத்து 
மருந்து உதவுன்றார்களே. அம்மருர்திற்‌ உற்றுக்‌ குணர்தான்‌. 


சாகரன்‌:-—மருச்திற்‌ சற்றும்‌ குணமென்று எனக்குத்‌ 
தோற்றவில்லையே ? அதிருக்கட்டும்‌. நீ அடிக்கடி கண்ணீர்வார்த்‌ 
அச்‌ அக்க்கக்‌ கண்டிருக்கிறேன்‌. உடலில்‌ ரகையணியாமலும்‌ 
ஈல்னுடையுடுச்தாமனும்‌ குழலைவாரிப்‌ பின்னிக்கொள்ளாமலும்‌ 
முகத்திற்‌ பொட்டிடாமலும்‌ முப்பதுநாட்கள்‌ கழித்‌ திருக்கின்றாய்‌, 
மூறுவலும்‌ ஈகையும்‌ முழுதும்‌ மறந்தனை. இதெல்லாம்‌ எதன்‌ 
பொருட்டு? 
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சுலோசனை:- அண்ணா ! நான்‌ உமக்குச்‌ சொல்லவேண்டுமா ? 
உடல்‌ நல்லநிலைமையிலிருந்தாலன்றோ உள்ளத்திற்‌ களிப்பும்‌ உடலை 
அழகுபண்ணிக்கொள்ள ஆசையும்‌ முகத்தில்‌ ஈகையும்‌ ஒளியும்‌. 
இருக்கும்‌. உடம்பு பிணியால்‌ வருத்தப்பட்டால்‌ மனமும்‌ 
குழைந்து வருந்துமன்றோ ? 


சாகரன்‌:-—அஆம்‌. நீ சொல்வது உண்மைதான்‌. ஆயினும்‌, உன்‌ 
னிடச்தில்மட்டும்‌ முதலில்‌ உள்ளக்கைப்பற்றிய பிணிதான்‌ பின்‌ 
னர்‌ உடலைத்தாக்கி ஊறுசெய்றெதென்‌.று எண்ணவேண்டியதா 
யிருக்க ௮. உடலஃப்பிடித்‌.தப்‌ பின்‌ மனத்தைத்தாக்கும்‌ பிணியை 
மருத்‌ அவருதவியால்‌ விலக்கலாம்‌. மத்றொருபிணியோ அங்ஙனம்‌ 
விலகாஅ. உன்மட்டில்‌ மருத்தூவர்சிகாமணியான பாண்டுரங்க 
யோகியின்முயற்கியும்‌ பயன ற்றுப்போயிற்று. உன்முகத்திற்‌ சற்‌ 
அம்‌: திக்குறியின்மையால்‌ பேய்க்குணமென்போர்‌ பேச்சும்‌ பொய்‌ 
யாகும்‌. ஆதலின்‌ உன்‌ மனநோயே உன்னை யிங்கனம்‌ வருத்து 
றது. தெய்வவழிபாடும்‌ அதியும்‌ பூசையும்‌ மிக்யெற்றலின்‌ நீ 
ஏகோ ஒரு ஈன்முடிவைக்கருஇி மனம்வருந்திக்‌ கடவுளைவழிபடு 
கிறுயென்பது தண்ணம்‌. என்மனத்திலுள்ளதை இயம்பவா? 

சுலோசனை:--அண்ணா ! கல்வியறிவுகளான்‌ மிக்க தாங்கள்‌ 
பேகையாயெ என்னைச்‌ சோதிக்கலாமா ? உங்கள்‌ மனத்திலுள்ள. 
எதூவாயிருப்பினும்‌ யான்‌ அதைக்‌ கேட்கவிரும்பவில்லை, யான்‌ 
சொல்வதை நீர்‌ ஈம்பாவிடின்‌ அஅவும்‌ என்‌ காலக்கொடுமையே. 

சாகரன்‌:--என்‌ உயிர்கண்பனான சந்திரன்‌ இவ்விடம்‌ விட்டுச்‌ 
சென்றுவிட்டது என்‌ காலக்கொடுமையன்றோ ? 

[சுலோசனை மூர்ச்சித்‌ துக்‌ கண்ணீர்பெருக விழல்‌.] 

யமுனை:-—[உள்ளேஅழைக்‌ அ சாகரன்‌ இகைக்க] சாரே! இன்று 
நல்லசமயத்தில்‌ வந்தேன்‌. உமது நண்பன்‌ எங்கேசென்றிருக்கி 
றான்‌? இவ்வளவுராளாக யான்‌ அலைந்துகேட்டும்‌ நீர்‌ எங்கே சென்‌ 


ரானே செரியாதென்‌றசொல்லிவிட்டீரே, 
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சாகரன்‌: அம்மணி! உம்‌ அருமைப்பு தல்வனான சந்திரன்‌ 
பிரிவாற்றாஅ கீர்‌ மிகவும்‌ வருந்தி உயிர்மாய்ப்பீரென்று நான்‌ இது 
காறும்‌ உம்மிடம்‌ உரையாதிருந்கேன்‌. இனி ஓஒளிப்பத தகுதி 
யன்று, க்ெத்தில்‌ திரும்பிவருவதாகச்‌ சொல்லிப்‌ போயிருக்‌ 
கிறான்‌. 

யமுனை: என்னிடத்தில்‌ விடை பெற்றுக்‌ காட்டுக்கு 
வேட்டையாடப்போனவன்‌ முப்பதகாட்களாகியும்‌ வரவில்லையே. 
உம்மைக்கேட்பின்‌ போன இடம்‌ தெரியாதென்று இவ்வளவு 
நாளாய்ச்‌ சொல்லிவந்தீர்‌. இப்பொழுது சிக்கிரம்‌ வந்துவிடுவா 
னென்று சொல்லுிறிரே! சக்கரம்‌ வரும்படியான இடத்திற்குச்‌ 
சென்திருப்பின்‌ இரும்ப இவ்வளவுகாள்‌ ஆவானேன்‌ ? பேதையாகய 
என்னை இங்கனம்‌ வருத்துவது உமக்குத்‌ தருமமாகுமா ? 

சாகரன்‌: நீர்‌ சக்திரனைப்பற்றிப்‌ படுங்‌ கவலை எனக்கு மிகவும்‌ 
அச்சரியத்தையுண்டாக்குதிறது. இருபத்‌ திரண்டுவயதுடைய 
கட்டிளைஞனாய்க்‌ கல்விகேள்விகளிற்‌ இறந்து, வில்‌ முதலிய படைக 
சிற்‌ பயின்ற, தேர்முகலான ஊர்திகளைச்‌ செலுத்திப்‌ பொருவ 
தில்‌ வல்லோனாய்த்‌ தோள்வலிமிகுர்து அஞ்சாத நெஞ்சுடையனாய்‌ 
அனைத்தலகுமடக்கும்‌ ஆற்றலுடையனய்‌ உள்ள சர்திரனைப்பற்றி 
இவ்வுலகில்‌ ஒருவருமே வருந்தவேண்டியதில்லையே. வில்லிலும்‌ 
மல்லினும்‌ ௮வனை வெல்லவல்லோர்‌ இவ்வுலகில்‌ ஒருவருமில்லை. 
ஆயினும்‌, பெற்றுவளர்த்த தாயாதலின்‌ உம்முடைய மனம்‌ தவிப்‌ 
பது இயற்கையே, அறிவின்மிக்க உமக்கு நான்‌ அதிகம்‌ சொல்ல 
வேண்டா. 

யமுனை: சர்‌திரனைப்‌ பிரிந்து என்கண்களிற்‌ காணாதிருக்‌ 
தலின்‌ மனம்‌ வருக்துவதைத்தவிர வேறு. அவன்‌ சேமத்தைக்‌ 
குதித்துச்‌ சற்றேனும்‌ என்மனத்தில்‌ ஐயமில்லை. அரசர்‌ அரண்‌ 
மனையில்‌ ஐம்பதுவருஷூக்‌ அக்குமேல்‌ சேவகம்செய்‌ அ வெற்றியினும்‌ 
விரச்செயல்களினுமே களிப்புற்று ஆண்மையும்‌ தரமும்‌ இரண்‌ 
டோருருவாய்ப்பிறக்‌. தூ ஐர்தாண்டுகிறைவ தற்குமுன்னமே அம்புக்‌ 
கூடும்‌ வில்லுமாய்க்‌ ளெம்பித்‌ தோட்டஞ்சுற்றித்‌ அகளெழவோடி 
வேட்டர்கேடும்‌ விறலிளங்குமரர்‌ பலை வளர்த்தெடுத்த எனக்கு 
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தகுபொருட்‌ டினில்வர்‌ துறுஈவ நிதியும்‌ 
தமனியத்‌ திருவுமுத்‌ கமிழுந்‌ 
தொகுகவிப்‌ புலமை வளமையு மதனுட்‌ 
சொற்றவைக்‌ கெதிரன புகாத, (௧௮) 
அரவின்மா மகுடங்‌ குறுகநீள்‌ பிலம்புக்‌ 
ககழ்ந்து£ழ்‌ மடைப்படுத்‌ தலைப்‌ 
புரவுபூண்‌ டிரி வரையினைத்‌ அளைத்தப்‌ 
புறக்கடல்‌ கொணர்ந்துபூ ரித்த 
இரவிமாண்‌ பரிதி யெழிலிமுற்‌ றியதா 
மெனத்தம னியமதிள்‌ வளைத்த 
வுசவுநீர்த்‌ தரங்க வொலிளெர்‌ டெங்‌ி 
அயர்வினி யுரைக்கநின்‌ றளதே. (௧௯) 
கொம்மைவெம்‌ முலையார்‌ விழியெனக்‌ டக தத்த 
கூற்றெனக்‌ கோதிலா முனிவர்‌ 
தம்மையுக்‌ தெறுமைம்‌ புலனெனப்‌ பசியாற 
றளர்ந்துபுன்‌ பலியிரர்‌ தவரை 
வம்மென மனைபுக்‌ கில்லவண்‌ மறுப்பான்‌ 
மனைப்புறம்‌ போமென வழங்கா 
வெம்மனம்‌ படைத்தோ னுரையெனக்‌ கொலையின்‌ 
விறல்புரி சிஞ்சுமா ரத்த. (௨௦) 
மூதறி வுடைஈன்‌ புதல்வரைப்‌ பயந்த 
முதுகுடிப்‌ பிறந்துளார்‌ ஞான 
மேதக வுடைய புதல்வர்ஞா னமதே 
மேற்படக்‌ இழ்ப்படல்‌ பொருவுந்‌ 
சாகளை வதற்குப்‌ பெடையொடுஞ்‌ சுரும்பு 
தளையவிழ்‌ ௪ததளத்‌ தவளச்‌ 
சிதளக்‌ கமல மலர்துவன்‌ அுளதாற்‌ 
றெண்புனன்‌ மறைந்துள செயலே. (௨௧) 
ஒளிருமா மணியுல்‌ கனகமு மகழி 
னுட்டுவன்‌ றருகணை பவர்க்கங்‌ 
கெளிதினிற்‌ கோடற்‌: கரியவா யுள்புக்‌ 
கெடுப்பவர்க்‌ கெளியவா நிலைதான்‌ 
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வெளிறிலாப்‌ புலவர்‌ பனுவலுட்‌ கொண்ட 
விழுமிய பொருள்வெளி அடையோர்‌ 
தெளிவுறற்‌ கரிதாய்‌ நழையுணர்‌ வினருட்‌ 
டெளிவெளி 1. தறுநிலை கெருட்டும்‌. 
கெள்ளறன்‌ மருங்கிற்‌ றவழ்வளை யுயிர்த்த 
இகழ்கிலாக்‌ கொழுக்கெறி மணியும்‌ 
வள்ளிதழ்க்‌ கமலப்‌ பனிமல ருகுச்த 
மாசிலாத்‌ தாளமும்‌ இனமுங்‌ 


கொள்ளைவெண்‌ டிசைமொண்‌ டெறிதரக்‌ கரையிற்‌ 


குவைகுலாய்‌ நிவந்துகூற்‌ அதைத்தோன்‌ 
வெள்ளிமால்‌ வரைகெண்‌ டிரைக்கடல்‌ வளைத்த 
மேதக வெனப்பொரு வருமே. 
டெங்குசூழ்க்‌ தறலுட்‌ டுறுபடைப்‌ பொருரர்‌ 
இனை த்திகல்‌ விளைப்பதொன்‌ நிலையாற்‌ 
கடங்கவிழ்‌ கடத்‌ தழலுமிழ்‌ தறுகட்‌ 
களிற்ஜெடுல்‌ களிறிக ௮வபோன்‌ 
திடல்கரொ டிடங்கர்‌ மலைவகோட்‌ சுறவி 
னினத்தொடு மலைவகோட்‌ சுறவ 
மடங்கல்போற்‌ சினஞ்செய்‌ திமிங்கல கலத்தின்‌ 
மலைவதாக்‌ திமிங்கல நலமே, 
பூக்கொடி யொடுமொய்‌ வனமரீஇக்‌ கருவி 
புறம்புரு வகையகத்‌ தடக்கி 
யோக்கிய முதலைக்‌ கணமுநீப்‌ பிலவா 
யோகமே தழைந்திடு முயர்வாற்‌ 
ரூங்கரும்‌ புளக மலர்க்துகண்‌ ணீர்க 
டதம்பிரீ டளியுறும்‌ தகைத்தால்‌ 
வீங்குரீ சகழு மருணெறி தழைந்த 


வேதமா தவர்ப்பொரு வருமே, 


(௨௨) 


(௨௩) 


(௨௪) 


(௨௫) 


2061 


2062 


2063 


2064 


மாடத்‌ இறா க்குருகூர்ச்சருக்‌ கம்‌, 


கனகமா ம்திளின்‌ சுடர்கரளை யிகந்து 
கதுவலா லகழிமாண்‌ கரைமண்‌ 
கனகமா மிதெனக்‌ கவினுறுத்‌ துதலுங்‌ 
கயல்விழிக்‌ அவரிதழ்‌ மடவார்‌ 
கனகமால்‌ வரைத்தென்‌ புலத்அவெண்‌ ணாவற்‌ 
கனியினா லாயகா மருசர்க்‌ 
கனகமா னதனைத்‌ இரட்டுவார்‌ களில்‌ வை 
கலுந்திரட்‌ டுவர்கரங்‌ சளினே. 
பொருவிலா டவர்தா நீர்விளை யாடப்‌ 
புணர்த்தநா வாயிடைச்‌ செறித்த 
கருமுகிற்‌ படல முரிஞ்சுபாய்‌ மரத்திற்‌ 
கால்கொளச்‌ செறித்தகா ழகப்பா 
யிருபுறத்‌ அளபொன்‌ மதிளிர வியுகித்‌ 
திலத்இன்வெண்‌ ணிலவுமே கதுவா 
வொருபுறம்‌ பி.காம்‌ பரத்தொளி தரமற்‌ 
றொருபுறம்‌ வெண்படாத்‌ தொளிரும்‌. 
உரனுடைக்‌ குரவ னுணர்வுமன்‌ அயிர்கட்‌ 
குறு துணைல்‌ காவல்பூண்‌ டதனைப்‌ 
பரனுடை யருணின்‌ நிடைவிடா தளித்தாய்ப்‌ 
பயின்றதோர்‌ காவலைப்‌ பொருவும்‌ 
வானுடை நகரிற்‌ குறுதுணைச்‌ காவல்‌ 


ள்‌ வாய்ந்கபொன்‌ மதிளினை வளைக்குச்‌ 


இரனுடைத்‌ தா௫ யளப்பதற்‌ கரிதாய்;்‌ 

தெளிக்தகன்‌ றாழ்ந்தநீர்‌ நிலையே. 
வேறு, 

மெய்ப்பானு வொருதிலிரி யெழுபரித்தே 
ரொடுர்‌ இனமும்‌ விண்ணு லாய 

வெய்ப்பானு மெயில்வளைக்குர்‌ இருககரின்‌ 
புறத்கெயிலின்‌ வெயிலா லுட்இப்‌ 

பொய்ப்பான்மை யிருள்புறம்புக்‌ கொளித்‌் திடவே 
தழைத்தடர்பூம்‌ பொதும்பர்‌ சூழ்ந்த 

வைப்பாகு மரு தவளச்‌ தனையினிமேற்‌ 
புகழ்வதற்கு மனதுற்‌ நேனே, 


451 


(௨௬) 


(2 ௪) 


(௨௮) 


(௨௯) 


452 
2065 


2066 


2067 


2068 


குருகைமானமியம்‌. 


தாதவிழ்மென்‌ மலர்வகுளஞ்‌ சண்பகநன்‌ 
பலவரம்பை தண்ணம்‌ கேமாப்‌ 

போதவிழ்சர்‌ கனமடலெபைங்‌ கமுகொடுகுங்‌ 
குமப்பொழிலே புறத்த தாக 

மாதுளமல்‌ லிகைதளவம்‌ வலம்புரிசெவ்‌ 


வந்துடு மயிலை வேலி 


மேதகுபன்‌ மலர்த்தடம்வெள்‌ ளிடையிலவா ' 


மெவ்வுழியும்‌ விளையுண்‌ மன்னே. 


சூலாறுங்‌ கருமேகப்‌ புனலாறும்‌ 
பொகும்பரிற்பூர்‌ அணர்கள்‌ செந்தேன்‌ 

காலாஅங்‌ கழுநீருண்‌ கருமேதி 
கன்றுள்ளிக்‌ கவிழ்த்த கொள்ளைப்‌ 

பாலாறு கரும்புடைப்பா ராலைதொறு 
மதன்பானம்‌ பரந்த வாறு 

காலாறும்‌ வீற்றுவீ ற்‌ ஜெழுந்‌ தவிரா 
யொருரதியாய்‌ நடப்ப தொன்றே. 


தொன்மரபிற்‌ பிறந்தவர்பா னல்வினையா ற்‌ 
சுரந்தபொருள்‌ சுடர்சேர்‌ ஞான 
கன்மரபிற்‌ குரியவர்தம்‌ மிடந்தேடிப்‌ 
புகுவனபோ னதிகொ ணன்னீர்‌ 
கன்மதகு படநிக்க வுரகன்முடி. 
யெனக்கவர்பல்‌ காலி ே ஜோடி. 
யின்மரபுக்‌ குரியவர்தா மியத்தியதண்‌ 
கழனிதகொறு மெய்து மாதோ, 


முப்பாலுச்‌ தமதமவாம்‌ வயின்வயின்வர்‌ 
அறைவதந்கு முசிவொன்‌ நில்லா 

தப்பாலும்‌ கழனிதொறும்‌ பகடுரப்பி 
யுழுமள்ள ரலம்போழ்ர்‌ தோடு 

மெய்ப்பாரி னிடைபொடித்த முழுமணியால்‌ 
வளையுகுத்த விழுகீர்‌ முத்தா 

லெப்பாது மெக்கானு மிளவெயிலும்‌ 
வாணிலவு மெறிப்ப தாமே. 


(௩௦) 


(௩௧) 


(௩௨) 


(௩௩) 


2069 


2010 


2011. 


2012 


2078 


மாடத்திரும்குருகூர்ச்சருக்கம்‌. 4538 


நிரம்பாமென்‌ குதலைமொழித்‌ திதலைமுலைத்‌ 
அடியிடையார்‌ நேய நீத்த 

வுசம்பாரிப்‌ பவர்திருமாற்‌ குருகுளம்போ 
னெக்கதொளி யுலவா மள்ளர்‌ 

மரம்பாயுர்‌ தொறும்வரம்பிற்‌ செதும்புடனே 
யொதுங்குபுரி வளையு முத்தூங்‌ 

குரம்பாக நிரந்தரநீர்‌ நிலைக்கிருபா 
லினும்வளர்க்கும்‌ கொள்கைத்‌ தாமே. (௩௪) 


தத்தவார்‌ இரைப்புனன்மொண்‌ டெழுபருவப்‌ 
புயல்பெயனுண்‌ டளியி னீட்ட 
மொச்தவார்‌ புனற்செறுவுட்‌ குறுமுளைவித்‌ 
தினை த்தலைக்கொண்‌ டொருகை வீசி 
வித்துவார்‌ இரளனந்த மவரினும்வெள்‌ 
வளைகறங்க வெறிவண்‌ டார்பூங்‌ 
கொத்துவார்‌ குழல்சரிய முடிஈடுவார்‌ 
இரளனந்த கோடி கோடி, (கடு) 


வேறு. 


வடுவூரனைய கண்ணார்‌ வளமுடி. வமுர்து செய்யுள்‌ 
நடுபொழு இளைய செஞ்சே னானமும்‌ புழுகு மள்ளப்‌ 
படுமுலைக்குவட்டிற்பாய்ர்‌ அபதிர்‌ அமேற்பார்‌த்‌ சகண்ணித்‌ 
இடுகுறி யுவமை பார்ப்பா னேற்றமீக்‌ கொண்ட தேய்க்கும்‌. 


சிறியசே லினங்கண்‌ மற்றோர்‌ திறையினு மிரியச்‌ செய்ய 
நறியதார்‌ மள்ளர்‌ யாரு நாடிவல்‌ விரைந்திட்‌ டங்கைக்‌ 
குறியவாங்கயல்கட்‌இச்‌தக்கொழுங்கயல்பொருவு மெய்ம்மை 
யறி.துகா மெனக்கைக்‌ கொண்டங்‌ கறிர்த றலிரிக்கு மன்றே, 


செய்ம்முழுதிஐஞ்சர்மள்‌ எர்திரைத்தநாற்றினைச்செய்தோறு 
முய்ம்முகத்‌ இளைய மாத முறகுறை நிரப்பக்‌ கொண்ட 
கைம்முடி. யவிழா நிற்பக்‌ கான்முடி யவிழ்ப்ப மெல்லக்‌ 
சொய்ம்முகை யலிழ்செச்‌ தேனைக்‌ குழுமிவண்‌ டருக்து மாதோ, () 


45d குருகைமான்மியம்‌. 


வேறு. 
2074 அகசரோ ருகத்திறைவன்‌ நிறத்தினையே 
யிறைபிரியா தவனா மேன்மை 
மகசரோ ருகன்பயந்த வரத்தினர்தர்‌ 
நிறையழிக்கு மடந்தை மார்தம்‌ 
முகசரோ ருகத்தினை த்தேன்‌ முகசரோ 
ருகமெனவே முற்ற நாடி 
நகசரோ ருகத்தினிற்பைங்‌ களையெனத்தொட்‌ 
டூறிலராய்‌ காணு மோர்பால்‌, (௩௯) 
2015 முகவட்டத்‌ அபயவிழி களைகளையப்‌ 
புகுதலுநீர்‌ முகத்துட்‌ டோன்றச்‌ 
செகவட்டத்‌ தொருகமலத்‌ திருகுவளை 
செறிந்ததெனாச்‌ சிந்தித்‌ தேசெய்‌ 
யகவட்டத்‌ தயற்கடைசி யுடன்களையப்‌ 
பரிசமுறா ததனா! ண 
மிகவட்டப்‌ புணர்முலையார்‌ பிறரறியாக்‌ 
குறுநகையே விளைப்ப சோர்பால்‌. (௪௦) 
2010 கட்காவி களைபவர்தங்‌ கட்காவி 
தன்னையுங்கட்‌ காவியென்றே 
மட்காவிம்‌ முறுமனத்‌ இற்‌ பெடையோடுங்‌ 
களிவண்டு வளைவ தோர்பால்‌ 
உட்காவிற்‌ புணர்ந்துபுலற்‌ திகந்தபெடை 
யினைநேட ௮ு.றுசூட்‌ டன்னப்‌ 
புட்காவிற்‌ புறக்கழனி வெள்ளணிமங 
கையர்த்தொடயர்க்து போவ தோர்பால்‌. (௪௧) 
2011 *பூக்தேறல்‌ வழிர்திழீர்‌து பொதும்பரினொண்‌ 
புளினமுறப்‌ புரிவெண்‌ சங்கர்‌ 
தீக்தேறல்‌ வழி,சவழ்க்து அழனியுடன்‌ 
கழனிபுகத்‌ இணிதோண்‌ மள்ளர்‌ 


2018 


2019 


2060 


மாடத்திருர்குருகூர்ச்சருக்கம்‌. 
காந்தேற ௮அகக்களைகட்‌ டெறிதவள 
மமைமூகையைச்‌ சார்ந்து சார்ந்து 
மேய்ந்தேற வரிவளையைக்‌ கொழுஈனையென்‌ 
றளியுலம்பி வீழு மோர்பால்‌. 
சீதநாண்‌ மலர்க்களைகட்‌ டெறிபவர்கை 
வளையரவம்‌ திசைநீர்‌ வாவித்‌ 
தாதுலா மரைபெயரத்‌ தவழ்ர்‌அழுசூல்‌ 
வளையமவர்‌ தன்னி னீடு 
மோதரீர்‌ முழக்கெனக்காய்க்‌ கதிர்ச்செர்நெ 
அமற்புடைபெய்‌ அலக்கை யோச்சி 
மாதரார்‌ மனைக்கிழவர்‌ வளம்பாடு 
மழையரவ மலிந்த தோர்பால்‌, 
பெரும்பெயலு நட்டமும்விட்‌ டி. லுங்கிளியு 
நால்வாயும்‌ பெயர்வெங்‌ காலும்‌ 
பொரும்படைமன்‌ னருமுதலா மிடரறியா 
தடன்விளைந்த பொலிநெற்‌ குன்றாற்‌ 
கரும்புடன்வால்‌ வளையுயிர்‌த்த நித்‌இலக்குன்‌ 
முன்மலிந்த காட்சி நாடிற்‌ 


சுரும்புளர்சாண்‌ மலர்த்தடஞ்சூழ்‌ புனன்மருதங்‌ 


குறிஞ்சியெனத்‌ அளங்கு மாதோ, 
கடவுளர்தம்‌ பூசனைக்கு மந்தணர்க்குங்‌ 
குரவருக்குங்‌ கவிக ளாய 
இடனுடைஈன்‌ புலவருக்குஞ்‌ சென்றுபு.ரந்‌ 
இருந்‌. துளவக்‌ குன்றின்‌ சேட 
மிடனறிர்‌து பருவநினைர்‌ திரப்பவர்க்குப்‌ 
புரந்திறுமுன்‌ னெய்து மில்லின்‌ 
மடவசலா ளொடுமிருந்தில்‌ லறம்வளர்ப்பா 
னெதிர்வருவ வளங்கண்‌ மன்னே. 


[பி-ம்‌.] £ புலம்பி, மா, 


455 


(௪௨) 


(௪௩) 


(௪௪) 


(௪௫) 


4506 
2081 


2083 


2084 


2085 


குருகைமான்மியம்‌, 


மனவலியா ௮ழவுதொழிற்‌ கமைந்தனயா 
வையுமியற்ற! மடியின்‌ மள்ளர்‌ 
கனவசைபோற்‌ ஜொடுக்‌.தள!போ ௬றுகளமல்‌ 
லாஅதவறுல்‌ களமு மில்லை 
யனவரதம்‌ புறவயிரக்‌ கரும்புதறித்‌ 
தாட்டலிறா வாலை யில்லைத்‌ 
இனமவர்தங்‌ கடிமனையுட்‌ புதியதணாப்‌ 
பொழுதெனப்போர்‌ தினமு மின்றே, (௪௬) 
இசங்குகோ கிலமுழவாய்‌ மணிவிளக்காய்க்‌ 
கவிழ்ந்ததழை யெழினி யாய்மீச்‌ 
சரந்தபூர்‌ அணர்வனைகம்‌ பலமெனமங்‌ 
கலகேஞ்‌ சுரும்பு பாடப்‌ 
பரந்தவோ தஇமத்திரள்வெள்‌ எணிமழவர்‌ 
> மகளிசெனும்‌ பால வாய்மண்‌ 
புசந்தகா வலர்திருவின்‌ கடிமணப்பந்‌ 
தரைப்பொருவும்‌ பொழில்கண்‌ மன்னோ, (௪௭) 
வேறு, 
வளங்கொள்‌ பொங்கர்வண்‌ டழைமழை மாந்தளிர்‌ வெயில்வண்‌ 
டிளங்கொள்‌ புன்னைமென்‌ அணர்சுமறாம்‌ பிழையிறா அதயம்‌ 
விளங்கு தாரசைக்‌ கணமும்வெண்‌ மதியுமாம்‌ வியப்பிற்‌ 
அளங்கு வான்காடி புகுந்தபோற்‌ நறேன்றுவ சோலை. (௪௮) 
அன்ன மேங்குகம்‌ பலைகருங்‌ குயில்கள்கூ வமலை 
வன்ன மாமயிற்‌ கணமக வசவத்தின்‌ வளாய 
அன்னு புன்னமென்‌ நுணருள சளியபுட்‌ டொழுதி 


முன்னி மாமுடிற்‌ கணமும்வே லையுமென முழங்கும்‌. (௪௯) 


காசு லாமுலை மங்கையர்‌ நாள்‌ கமுதிற்‌ 


றேசு லாமணி வடங்களைத்‌ திண்ணிதிற்‌ செறித்தே 


வாச வான்சுருள்‌ வண்டொடு மழவர்தம்‌ மனமும்‌ 


ஊச லாடிட வசலா டுவர்தின மோர்சார்‌. (௫௦) 


(பி-ம்‌.] 1 போர்‌ வறு, ௪, 


மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்தில்‌ விற்கப்பேறும்‌ புத்தகங்கள்‌. 
11. சேந்தமீழ்ப்பீரசுரம்‌. 


1. ஐர்திணையைம்பது (உரையுடன்‌) பக்‌ 

2,  கனாழால்‌ (5) இனிய தநாற்பது (உரையுடன்‌) 

8, வளையாபஇச்செய்யுட்கள்‌ ... ர 

4,  புலவராற்‌ இப்படை ப்ப ப்‌ 

6. நேமிராசம்‌ (உரையுடன்‌) .., ன்‌ 

7. இருநாற்றக் சாதி (உரையுடன்‌) 3 

8. திணைமாலை நூற்றைம்பது (உரையுடன்‌) 

9. அதமானவிளக்கம்‌ ce ர 
10. அட்டாங்கயோசக்குறன்‌ வரி 
11. ?விவசாயரசாயன சாஸ்‌ ிரச்சுருக்கம்‌ 2 
12. “பன்னிருபாட்டியல்‌ ன oo 
18. கான்மணிக்கடிகை (பழைய உரை) 

14. முச்சொன்ளாயிரச்செய்யுட்சன்‌. 

[5.- இருச்செர்‌திற்கலம்பகம்‌ 

16. இருவாரூருலா sa 
17. சுகசச்சர்கன தீபிகை a 
18... இயற்சைப்பொருட்பாடம்‌.., அ 

19. தேவையுலா ... க 6 wa 

\ 20.. கறிவிருச்சம்‌ ... த ன 

21. இசம்பரப்பாட்டியல்‌ (உரையுடன்‌) 22௪ ப்‌ 
22. *இருக்கலம்பகம்‌ ்‌ (ழூ) ட 
28. *விக்ரமசோழனுலா 5 i 

24... குருமொழிவினாவிடை .... ப 5 
25. சேசவப்பெருமான்‌ இரட்டைமணிமாலை.. த 
86. இரு சணிகைச்‌ திருவிருத்தம்‌ பப 242 
97. மதுரைத்‌ திருப்பணிமாலை,.. sos க 
98, *சர்‌திராலோகம்‌ 5 oor 

29. ன ரர ககன கல்‌ ் 

30. ஞானாமிர்‌ சச்சட்டளை ப 

81, பாண்டியம்‌ ... SDE os 22௧ 
82, மநரீஷாபஞ்சகம்‌ ஸ்‌ சி 5 
88. வேளிர்வரலாறு | ர்‌ க 
84, அகப்பொறாள்வீளக்கம்‌ ... ட்‌. வக 
85. * திருமர்திர நாறுபாட்டுக்குரை ட்‌ 
36. உவமானசங்‌கிரகம்‌ க க ர 
87. மாறனலங்காரம்‌ மூலமும்‌ உரையும்‌ ப 

88. திருப்புல்லாணிமாலை க க ல 
88. “பழமொழி மூலமும்‌ பழையஉரையும்‌(மூசல்‌ 100 செய்‌) 
40, இருமாலிருஞ்சோலைமலை அழசர்பிள்ளைச்சமிழ்‌ ., 


௦௧௮௫ 


௦௨௨௨௫௨௫௫௫௫ 


௨2௨ ௨௦ 


மெ. உல்‌ 


ஷூ ஷூ. 0௦ மே மே 


௨௦௨௨2௨௦2௦௨ 


௨௮௨௫௨௦ ௨௨௨௮௫௨௫௨௫௫ 


மே 6௧௦௨ 


ooo 


“59. கடம்பர்கோயில்‌ உலா 


41. பொருட்டொசைஙீகண்‌ூ ,., 

42, ௮கராதிரிசண்டு 5ம்‌ ட்ப யக 
43. மேகவிதொது 1 ஸ்‌ க 2 
44. இருக்குற்றுலமாலை so sos ப 
45. தண்டலையார்சசசம்‌ ச ப ச்‌ 
46. இராமோதர்தம்‌ க ந ப 
47. பழமொழிமூலமும்‌ பழைய உரையும்‌ (2-வ.அ 100செய்‌) 
48. சேதுராம்‌ சமிழும்‌ as க க 


ழம்‌ 


49. *சடைவள்ளலார்காலம்‌ .. த $3 


50. தமிழரும்‌ ஆர்திரரும்‌ es 23] க 
61. மசங்ககுளாமணி க a ட 


52. கூடற்புராணம்‌ த ல ன 1 
58. திருவள்ளுவர்‌ ns soe oe 
ஷே ஆங்‌ஜலத் தில்‌ ce se 


54. அரும்பொருவ்விளக்கநிகண்டு ர 
55. மாறனகப்பொருளும்‌ திருப்ப இிக்கோவையும்‌ sos 
56. பாப்பாவினம்‌ i vos cis 
07. மதுரைமும்மணிக்கோவை... ave 
58. பழணிப்‌ பின்னைத்தயிழ்‌ 


[| 


60. சங்கராயினர்சோயில்‌ அர்தாதி 
61. சலைசைக்கோவை 


= 


62. பெருர்தொகை ர 2] 
63. குடிக்கொடுத்தராய்ச்சியார்தோத்‌ திரப்பாமாலை 
64. தொமலைக்கோவை 

65. மத்யமவியாயோகம்‌ 


[ன 


௨௨௨௨302௧௫௧. 92௧௧4௮௫௫௫௮ ஒல குதகுகு 
௩559 ௩௦0௦ உம0௩௨௦௩௨ ௨௫௫௨ ௬௫௦௭௦௨ உமகக 
டக ம வவ SOO வல கு உகு eS SSO 


* இவ்வடையானமிடப்பட்டவை இப்போது கைவசயில்லை, 
தறிப்பு:-1, சல்கத்தினின் று மாதமொருமுறை அரிய பெரிய விஷயல்‌ 
சளைச்சொண்டுவெளியாஇவரும்‌ இச்‌“ செர்சமிழ்‌ “ப்பத்‌ இரிகைக்கு வருஷச்‌ 
சர்தா ஐ. 4. சனிப்பிரதியின்‌ யம்‌ அணா 8. வெளிநாகெளுக்கு வருஷச்‌ 
சர்தா உ 4-8-0. இதுவரை 83 தொகுதிகள்‌ பூர்தீதியாயிருக்கின்றன. 
இவற்றுள்‌ 12,27, 8, 9, 10, 16-ம்‌ தொகு திசள்‌ சைவசமில்லை. பைண்டு 
வ ன ல்‌ 1-க்குது. 4--0-—0-வீ தமும்‌, பைண்டு 
சய்யப்பெற்ற தொகு சன்‌ தொகுதி ]-த்‌ 412-0 வீ ம்‌ விற்கப்‌ 
பெறும்‌, வீ, பி, சார்ஜ்‌ பிரத்தியேகம்‌, டு சக்த ரல்‌ 

2. சங்கப்பீரசுரம்‌, செர்‌தமிழ்ப்பிரசுரம்‌. செர்தயிழ்‌ ்‌ 

ps i= ழ்‌ முழுத்தொகு இ 
த்‌ ஒல்‌ மகத ஏ ஓசே, சடை யில்‌ 10 பிரதிகளும்‌ ந 
'மற்பட்டும்‌ வாககுவோர்கட்கு மொத்சச்ரெயத்‌ யில்‌ ்‌ 
ப னில்‌ அடித்தது வே யத்தொகையில்‌ 100க்கு 10 வீதம்‌ 
ஆத சல்சப்ப ிப்புப்பு,ச்தகல்களை, ஓ 2 ககர ்‌ தரா ம 
ட நல்கல்‌ ரு ரூபாய்க்கும்‌ அதற்கு மேற்பட்டும்‌ 
வால்குவோர்கட்கு, ரூபா ஒன்றுக்கு அரை அணா வீதம்‌ கமிஷன்‌ தள்ளிக்‌ 


சொடுச்சப்படும்‌, 
லக்ஷ்மீகாராயணையர்‌, மானேஜர்‌, 


